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ఉపోధ్తాతము 
ఖి 
ఆవాలకాా 
మహాపురుషులు -_ వారి జీవితచరిత్రములు 


స్ట్రష్టియనాది. అందులోని జంకువు లనంతములు, అండజ, పిండజ, 
ఉద్భిజ, శ్వేదజములని. వానిలో దరగతులు గలవు వీనిని జేఠనము లని 
యెదరు,. శరుశైలపాహాణము. లచేతనములు, ఈ చేతనా'చేతనములలో మను 
జండు రాజు. నిడ్రాహారసంగమము. లన్ని జంకువులకు సమానమైనను, వీని: 
నన్నిటికంటె యొక్కుడగ బుద్ధికలవారు మనుజులు, 

మొదట మనుజులు దిగ౦ంబరులై , నిలుచుటకు నీడ, తినుటకు గూడును. 
లే పశుప్ర్రాయులనిలె సంచరించుచుండిరి, ప్రకృతిలో “పరిణామము 
(8౪018600) ననుపరించ్చి వీపీలికాది జంతువు లారోవాణముగ, గ్రుమముగ 
వానరమాపమెత్డి, యా వానరముఖమే, నీత, దమయంతి, తౌరా మొదలగు 
శ్రీలయొక్క ఫూర్ణచంద్రముఖకుగ మారుటకున్సు ఆ వానరుని బుద్ధియే, కాళ 
చాను, భోజుడు, చాణక్యుండు, శంకరుండు మొదలగు మహోవురుషుల కుళా 
ర్రణుద్ధి మాద్ప్చనొందుటకును నెంలేకాలము పట్టియుండునో మనము చెప్ప 
లేము. అటులనె, మనమిప్పుడు నాగరికులమని. విజ్ఞవీగుచు 'బ్రగల్భమలు 
బలుకు నీస్థితికిపచ్చుట కెంఠకాలము బట్టియుండును! 

జట్టులను. బెంచి తీరగ వానిని డిద్దుటయా, శ్రామకసము శాష్వా 
దించుటయా, వీనిలో ేది నాగలీకము! అ పదమన కర్ధమేమి? సండితపామ' 
కులు చానిని వాడుకచేయుదు5! అది నిర్షణమా, సగుణమా! * ఏమి చెప్పుదును 








మాయు ఉపోన్హాతము 
లున్నవి. వీనిలో. ్రాాణవాయావు, వైఠ్యము ముఖ్యమైనవి; కేషీంచిన 
వాని నివి యుగ్రేకించనీయవు; అటులనె, లోకములో సజ్జనులు, వారు దుర 
నుల నణంంగొట్టుదురు. “మనుజు: డెటుల సజ్టను;డయ్యెనో, యెటుల రన జీవిత 
కాలములో సాధువుల రక్షీంచెనో, దుర్జనుల శితీంచెనోో యొమితో మైత్రి, 
'శేచనో, యొవరితో వైరము 'బాటించెనో, 'చాల్య యౌవన కౌమార వార్ధకదళల 
శెటుల గడిపెన్కో బ్రవ్మాదర్య గృవాస్థా శ్ర/మధ్ధర్ణముల_ నెటుల "బ్రక్తప 
'శేచెనో, లేనియందు ఈ యంశములు 'సవిస్తరముగ ప్రాయబడియుండునో అది 
లే మహాపురుషుని జీఐనచిరి త్రము; ఈ మహాపురుషుల సం్షీప్తచరిత్రయే. 
ల్తకదరిశ్రు" 

వారిచే చేయంబడిన కార్యములయొక్క ఫలముల ననుభవించుటచేత, మన 
కంత యౌన్నక్యము, నాణెము విచ్చిన; , వారిపలె మనముగూడ మహక్కా_ 
ర్యములను యథాళక్షి జేయ 'సమకట్టినయెొడల, మన 'మెటునంటివారమగుదుమ. 7 
వానిని నెరవేర్చివయెడల? వాతి కార్యములకు దేళకాలపరిమితిలేదు; మన శార్య 
ములకు గలదు. “ల్రతనత్సర్వభూతాని అను న్యాయము. వారియందు బ్రప్తిం 
వెను, 

నూర్యచంద్రు లుదయించుచున్నారు; అ్వమించుచున్నారు, అటులనె 
శ్రువాములు, నక్షత్రములు; పరిపొటియగుటచేశ, నివి మన దృష్టీని యరికట్టుట 
శేదు, (వాలి తోకచుక్క_, తుపొనులు మొదలగు 'ప్రశృతి విపరీతములు మన 
చృష్టి వాకర్షించుచున్నవి, అని ఇాక్వరమైనవి; ఇవి తణధ్‌ంగురములు, ఆటు 
లొనె మహాపురువులు వారి కార్యములు, దుర్జనులు, వారి కృత్యములు. 

చారి కాలములో వారు మహాత్తుగలవా రని పరు లెడుగరై0, సానూన్యుల 
బలె వారుగూడ సుఖదుఃఖము. లనుభవించిరి, నూర్యశాంతి మొదట నిత్య 
కలమో(దం బ్రసరించి, క్రమముగ నుపత్యకభకాములకుం దిగునటుల్కవారి ప్రభా 
వము మొదట మహనీయులకు (గ్రావ్యామై; తదనంకరము మనకు 'జెలియును, 


కపోర్తాతము న! 
ఖు 
జాలిని జూచు భౌగ్యములేదు; వారి చర్యలను. వినుటకు నోము నోచుకొవలేడు; 
వారీ వెటీంగినవారి వైన గన్నులారంజూచుటకు దగినంఠ పుణ్యమైనను 'శేయలేదు; 
అట్టి మహావురుషులు ప్రపంచములో నొకకాలమున జీవించియుండిరను. కాన 
మైనను మనకు లేదు. 
ఇటుల కూపస్థమందూకంబులవలె, బుట్టుచు గిట్టుచు, చర్వికచర్వణులై : 
విషయములకు లోంబడి, కాలమును గుర్తిటు0గక, పకువులవలె ట్రజలు సంచరిం 
చుచున్నారు. ఈ యజ్ఞానమును బోరగొట్టుకొనుటకు, వారు గురువుల నాత్ర 
యించవలెను. దానిని బోంగొట్టీనవి గకూప దేశములు, కావా? స్వయముగ వారి 
వలన వినుటకు దగినంత యదృష్ట్రములేదు. ఆ యుపదేళములే, లిఖితరూ'పమును 
బొంది, జీవితచరిత్రములయినవి.. 


*యదా యచాహి ధ్యుస్య గ్లానిర్భవతి భారత 1 
అభ్యుత్థాన మధ్ధర్థష్య రదాత్తానం సృజామ్యవం ॥ 
పర్మిశ్తాణాయ సాధూనాం వినాశాయ చ దుష్కృతాం | 
ధర్శసంస్థాపనార్థాయ సంభవామి యుశే యుల 


వీ యే కాలములో. గ్రైజలు ద్ధర్శమార్గము విడనాడి, యద్ధర్శమార్గముం 
బొందుదురో, యా యా కాలములలో( బురుపోత్తముండు తన నిజవిభూతిని 
చెలుపుటకం బ్రహంచములో దనకళ చేత మహాపురుషుల నుద్భవింప(కేని, వారి 
చేశ లోకముల నుద్దరింపంజేయును.. వార్‌నే మనము త్రొన్తునని, మవామ్మదన్మి 
గౌరమబుద్ధుండని, శంకరుండన్సి ఆనందతీర్థులని, రామానుజులని, కన్యూసీయ 
పని లూఢరని మొదలగు నామములతో _స్పరించుచున్నాము... వాళిలో "నెంత 
మావోర్థ్యముండకపోయిన, నేకళోటి ప్రజలు వారిని 'ట్రైశిదినము _స్థరించు. 
టయేగాక వారి సిద్ధాంతములను బకించ్చి వారి ధర్మముల నాచరించుచున్నారు. 

పాధుజనరతణ, దుష్ట్రజనదండన వీనికై బరమేశ్వరు[ డనంఠకోటి 


౫ ఉపోన్టాశము 


జ్ముముల నెత్తి భూభౌారముం దగ్గించెను. పురాణములలో జెప్పీన యవితారములే 
శాక, మతి యెన్ని యవకారము లాయన యొత్తెనో మనము వెస్పలేము లోక. 
₹ంటకులను సంహరించికపోయినయెడల, లోకములకు స్వాష్యమందునా? 
శనుక, మహావీరులందఅు భగవంతుని కళలని తెలియనగును. ధాతువు లుగ్రే 
శించి, కరీరమును. గష్ట్రపెట్టుచున్న ప్పుడు, స్కంధ త్రయము. ెలిసిన వైద్యుండు. 
వానిని కాంతింపజేయువిధమున, నంగపంచకము. గ్ప్రొతీ(%న మహావీరులు, 
చశురంగముల నడిపించి, దేళములకు మేలుగలుగంజేయుదురు. 

'జేవాము స్వర్థతగ నుండినపుడు, సృాదయకమల మెటుల నాళముల 
లోనికి బరికుస్ధర్లక్తమును బంపున్నో యటులనె,. దేశములు. చల్లుడి య 
ప్రాణములకు. నెమ్మదిగలిగినపుడు, కా 'స్తక్ఞాలు, వేదాంతులు, పండితులు, 
మొదలగు ప్రాజ్ఞాలు బయలువెడల్సి వారి వారి యుసన్యాసములచేళ, బోధనల 
చేర బ్రత్యతృ నడవడికలచేతం స్రైజల యజ్ఞానమును బోంగొట్టుదరు. వైశాళి 
'పలవిలె, వీరు మనుజాలను మోహనిద్రనుండి మేలుకొలువుదురు, అనేక జన్య 
'ములనుండి వచ్చుచున్న యజ్ఞానము మనస్సుముబట్టి యా క్రమించియున్నం 
దున, వీరి ప్రుజబోధనములచ్చే వారికీ ట్రుబోధోబయమగుట కష్టము. అందు 
వేర మనము నిరాళంజేవీకొని, దెగులొందవచ్చువా? 'పకనము, వ్యాసంగము 
మననమ్సు ఆచరణవిధానములచే( దానిని మేలుకొలుపనలెను, గౌవారికుం 
కైక మనస్సు జాగరూకతతో నుండకపోయిన బుద్ధి వెడును. “బుద్ధి నాకాళ్ళు 
అక్యతి.. బుద్ధి చెడుట మనుజుండు నెదుట, ఈ కండు నొకకే, మనస్సును 
"హేలుకొలిపి, బుద్ధిని వికసింపజేయువాకె, కాళిదాసు మేక్సియమ్క శ్లేటో, 
పోక్రటీస్కు ఇాథి మొవలగువారు.. సూగ్యుండి "క్క 'బాహ్యలోకమునకే 
'వెలుగు నిచ్చునుగాని, ఏరంతర్చహిల్లోకములం బ్రకాశింప( కేయుదురు, 

వర్తమానకాలము. నధిష్టించి, భూతకాలానళిగుండ జూచిన, మనకు 
'సమిసముననున్నవి దృశ్వములె , దూరముననున్న వి యద్నళ్నూము లగుచున్న వి, 


ఉపోచ్హాతము వే 
ఖు 

అనంకమగుకొలమున నెందఅు మహాపురుషులు బననమైై భూఫౌరమును వహిం: 
చిం? చేళచరిశ్రలలోం 'జేళ్చబడీనవారుకాక, మతి యెందరు మినవోయించ€ 
బడీరో గడా? చారిప్పుడు లేరా? ముందుకుండరా? వా రన్నికాలములలోను. 
గలడు, భూమి నిలబడియుండుటలొ, వారు కలరనుటకు నిదర్శనము, వారు 
శనుఫులనంటివారు;ు ఈ కనుఫులను బట్టుకొనియే మనము కాలారోహణము€ 
చేయుచున్నాము. 


“నాంతోస్తి మమ దిశ్యానాం, విభూతీనాం పరంతప | 
వీపతూడ్దేళతః ప్రోకో విభూ కేర్చ్యర్తతోమయా 1” 
“యద్యద్విభూతి మత్సత్వం శ్రీ మదూర్థికమేనవా 1 
త్తత్తదేవాన గబ్భశ్వం మమ 'ేజోం ళ సంభనమ్‌॥” 


(్‌ా 


రి 


మొదటి ఛాగము 


ప్లూటార్కు- పర్షితచరిత్రలు 


వర్షితచరిత్రలు 


ణు 
వోంనా 


౩థ్సి 
ష్‌ 
న 
ల్‌ 


అన్నినాండులలో. జిన్ననాండు నుంచి దని యొక మహో 
పుపముందు చెప్పెను. మాయమర్శములు "తెలియక నిర్ణణుల 
మై యెల్లప్పుడు నానందించుచు మనము చిన్నతేనమును గడుపు 
దుము. వయస్సు ముదిరినకొలంది లోకవ్యాపారములలోం దిగి 
విషయాసక్తులమై మనము తరంగములలో. గొట్టుకొను 
చుందుము. అటుల ఏశాంతస్థలమున చిడానందమును బొందు 
చుం గాలము గడిపిన తర్వోజ్ఞానియెన 'ఫ్లూటార్ము'యొక్క జీవిక 
చరిత్రమును ముందుగ జదివి హర్షించి, తదనంతర మకనిచే 
వ్రాయణుడిన లౌకీకతరంగములలో. నొట్టుకొనుచున్న మహా 
పుపషుల జీవిత చరితముల( బకింపవచ్చును. 

కీ 

'ప్రౌజ్ఞాని యనుభవములను మనమెట్లు సీకరించునళ్ల 
లోకమునుగూర్చిన యతని యీలోచనలను సహితము మన 
ము తెలిసికొనవలెను, ప్రపంచ ధ్ధర్హములు ద్వండ్వుములు, 
ఇవి యుద్రేకించి రాష్ట్రవినాశమును దెచ్చును. దేశకాల గృవా 


వా ఫ్లూటార్కు. వర్దిగైచంిత్రులు 


నాంప్రుదాయముల నివి మరగుపజచును. ఇది యొకటి. రెండ 
చది యే దన, మన స్వోతంత్ర్యమునలనం గలుగు మహోత్క్రష్ట 
పదవికంట హెచ్చైన సమానము. గలిగియుండుట మేలు; ఉచ్చ 
పదవిని బొంద్కి సమభావమును బోంగొట్టుకొనుటకంయె శాస్త్ర 
జ్ఞానముచేత ధృర్వమును. నిలంబెట్టి నిశ్చలకతోం గాలమ్సును 
'సడువుట మనుజునే కుచితమైన పని ఈ విషయముల నతని 
జీవితచారిశ్రమును. జదివినవో మనము ెలిసికొనంగలము. 
త్రీసుబేశములో. “బియోమీయా' యను వేరుగల యొక 
మండల ముండెను. అక్కడి ప్రజలు పళుప్రాాయులుగ నుండుట 
"శేతం 'బియోమీయా మూష్టూలని వారికి. బేరునచ్చెను, మనము 
“గొల్లల మూర్థ్వు మనునట్లు “బియోమీయా. మూర్థృక్వ'మని 
వాడుకకలదు. ఈ యసవాదమును బోంగొట్టుటకు నా “విండారు 
అను కవియ్కు 'అపామినందాసుండను వీకుండును నాజేశము 
లోం బుట్టి, వారి తరునాత 'ప్రాజ్ఞాంజైన 'ఫ్లూటాక్కు? అ జేశ 
ములో బుట్టి డానికి గ్రీర్తిదెచ్చెను... అతండు శ్రీ. శ. ౬౬ 
సం రములో జననమొందినటులు తెలియుచున్నది. 
“అమోనియస్తూ అను నొజ్డయొద్ద నతంయు చది వెను. 
శిమ్యుండు వ్రాసిన సంగతితప్ప మజియొకటి గురువ్చనుగుఅించి 
మసకుః 'జెలియదు. శిష్యుల నితం డెట్లు నిశీంచనో దానిని 
'ఫ్లూటార్కు? 'న్రాసెను.. “ఒకనాందు నుధ్యాహ్నమున అతండు 
పాఠములను జెప్పుటకుల బూర్టము మేము భోజసము చేయు 








ఫ్లూటాష్య న! 


మం గొంతకాలము గడివితిమి. ఇందు కండు కోపగించి, కు్యూ 
రండేమో భోజనము జేయుచు లేచిపోయె నని మిమంబెట్టి 
వానిని మూ సమక్షమున కొట్టించెను. ఈ సమయములో 
నతండు మా నైప్రు దృష్టి నిగిడించి మూచుచున్నందున, మొ 
నిఘిశ్త్స్‌ మఠండు వానిని దండించె నని మేము గ్రహించితిమి.౫ 
ఈ సంగతిని స్లూటార్కు? వ్రానినందువలన గురువు విషయా. 
సక్తుల (20106005) లోనివాండు కాండని తెలియుచున్నది 
అతండు చేసిన శిక్షనుబట్టి యశండు వైరంగికుల (5[1ఆ)లోనివాం 
డని తోంచునుకాని నిజముగ నతండు శాస్ర జిజ్ఞాసకుల (4౦26ల 
౫0295) లోనివాండు.. వీరి పాఠశాల లాకాలములో గ్రీసు 
"దేశమునందు వికేవముగం గీర్తింబొం దెను, 

'బ్రైళ్సమును వాడుక్‌ జేయుటకు ఠండ్రికిమాత్ర, మధికా 
రము కలదు. ఈ పాఠశాలలలో గురువులు దాని నుపయోగిం 
చుటలేదు. బుద్దిని వికసింపంజేయుటయే గురువులపనిగాని 
'హేయమై, నికృష్టమై, నీచమైన బెత్సీమును బట్టుకొని బాలు 
రను దండించి వారి మనోవ్యాపారములను దగని విధమున 
నిరోధించి, వారి మర్యాదకు: దగిన సెప్ట్రళంత్ర్యబుద్ధినిం బోంగొ 
ట్టుటు యుపాధ్యాయులకు ధర్ధముకాదు. 'శైత్తమును బట్టుకొని 
చాలురను గురువ్చలు శిశ్కీందుట్క నేంయగూడం గలదు, బైక్తము. 
చేత జేహళుద్దిని. బొందుట కాదుకాని, పలకను బళ 
నంతులు, మొవట విచ్చలవికిగ సంచరించినను, మొర్గః 


ళీ ఫ్లూటార్ము వర్షిక్రచరిత్రలు 


రికిరాంగలరు. ఏపాటిబుద్ది లేకపోయిన దేహళుద్దివలన వాండు 
మొనీడి చేరనుగాని సన్మార్లములోనికి రాలేండు. ' ఉన్నటునంటి 
శగుపాటి బుద్ధినైనను న్నిరలము 'చేయవలెనుగాని 'జెబ్బలుకొట్టి 
దానిని మలినము చేయరాదు. 'చేహనీడయైనకొలంది మనస్సూ 
కుద్దిని బొందుచుండును; సిగ్గులజ్జలను బోంగొట్టునది దాని 
కంచె మజియొకటిలేదు. ఆ రెండును గలిగియుండిన ధర్హ్గము 
నిలంబడును, కీర్తి ప్రతిష్టలు.వచ్చును. న 

ఇప్పటి మనన లెంగాక గ్రీకులు మటీయొక విధమున విద్యా 
భ్యాసము చేయుచుండిరి. 'ప్రారంభములోనే వా రన్నిశాస్త్రు 
ములలోను బ్రవేశ పెట్టంబడుచుండిరి. రామచిలుకలవలె మన 
ము నూటలనుమాశ్రము గ్రహింతుము; వారు మాటలచేత 
నిహూపింపంబడిన నస్తుజ్ఞానమును గలిగియుండిరి. మనవలె శె0 
డవ్రచలిత భామలను జదువుటలో. బదిసంనత్సరముల కాల 
మును వారు వ్యర్థపుచ్చుట లేదు. ఆ శాలమున వారు ప్రకృతిని 
వరిశోధించుటలో గడిపి దానిలోని చిశ్రముల యాథార్థ్య 
మును నాని నియమములను గ్రహించుచుండిరి.. తత్వ, గణత 
శాస్త్రములనేగాక శబ్దోత్సత్తి శాస్త్రము (2811010) ను వా 
రభ్యసించిరి. మహకవ్రల గ్రంథములలోని (ప్రాస్తావికవచన 
ములను వారు జిహ్వ్చోగ్రమున నుంచుళొనిరి. 

ఈ విద్యలలో *స్తూటార్ము? పూష్ణుండై మహావురుషుల 
జీవితచరిశ్రలను. (వ్రాసెను. ఛారణాశక్తి విశేమముగం గలదు. 


క్లాకారు 


కనుకనే చెప్పిన యంశములను జెప్పక. చరిత్ర నఠంయ్యుత్రా 
ెను. నూటికొకచోట పునర్తుక్సి కలదుకాని సాధారణముగం 
గనంబడదు. 

'వేషభాషమలవలన నతండు శా ప్రుజిజ్ఞాసకులలోనివాండని 
"తెలియుచున్నది. క్రియలు మాటలు, ఉపదేశములు, ఆచర 
ఇలలో నతండు డాని కనుగుణ్యముగ నడిచెను, క్రమముగ 
నతండు తక్వజ్ఞానమును బొంచె నని యతని గ్రంథముల:మూల 
మున దెలియుచున్నది. అందటీ మళములను బరికీలించి 
శాస్త్ర జజ్ఞాసకులను విషయాసక్తులను. జెందక్క బ్రవ్థజిక్ఞాస 
కులపక్ష మళం డవలంబించెను. నైర్రంగికుల నతండు ముట్ట లేదు. 
అందజి బోధలలోను శ్రేస్థు మగువానిని (గ్రహించి వాని నతం 
డనుష్టించెను, 

వ్రళ్ళకి నారాధించు 'పైథాగొ రాసు యద్రజంతువులను 
మనుజులు హింసించుటం జూచ్చి విచారించి యొక్క_.మతమును 
గని పెక్టైను. దానినే “ఫునర్జ ; న్యమర్‌” (వెళ రకూంటంకటి) 
మందురు, జీవుండొక శరీరములోనుండి మజియొక శరీరములో 
ట్రైవేశించునని, దీని సిద్దాంతము. ఈమూలమున జంతువులకు 
హింస లేకుండం జేయుట యతని యభిప్రాయము. మొదటినుండి 
సృష్టిలోని పివీలికాది జీవకోటులనుజూచి సంతసించుచున్న 
వ్లూటాక్కు ఈ మరసిద్ధాంతముల ెటుల నవలంబించకుండును? 
మతబోధకునివలె నతండుగూడ నుపన్గిసించి, జంతువులను 


న! ప్లూటార్కు నర్గిక్రచరిత్రలు 


హింసించిన, నాని హసమును బొందవలసివచ్చు నని ప్రజలకు 
జోధించెను. 

“శేటోయొక్క_ జీవితమును (వ్రాయుచు, “అతెండు (0210) 
పరొవారకులను పళువులవలె జూచుచుండెను, వారిని తోంచినపు 
జెల్ల బానిసలుగం జూచుచుండెను; కొన్ని వేళల వారిచేత జరు 
వులను మోయింపించెను; కొన్ని సమయములలో వారిని బయ 
టకు వెళ్లంగొట్టి వారి శాహారమిడుట లేదు, సృష్టిలో మను 
జూందు రాజు గనుక మనుజులను సోదరభానముతో. జూచుటయే 
గాక్క యితర జంకువ్రలసహిత మతఠండు వ్రేమించవలెను. అన్ని 
జంతువులను సమభానముతో. జూచుటయె పరమమతము” 
అని ఫ్రూటార్కు తన మనోభి'ప్రాయమును విశదపజవెను. 
గుకూపటేశమున కనుగుణ్భుముగ నతండు నడివెను, 

పాఠశాలలలో గురువు లుపన్యసించు అస్పష్ట పరిభాహషణము 
లన్కు వీరమకస్థుల పిచ్చికూతల నతందు తిరస్కరించి, పైథా 
గొశాసు శాస్త్రమును ప్రశృతితో సమ్మేళనం కేసి జ్ఞానోదయ 
మగునట్లు చేసెను. పారనీకము, జసు చేశములలోనీ నాస్రు 
ములను శోధించినందున, నతనిని 'భానియని స్టోబేశీయులు 
బిలువం దలంచినపుడు, దాని కంగీకరించక + “శాస్ర జిజ్ఞాసకుండని 
విలునంబడుట కతండు సమ్మతించెను, 
గురువ్రలయొక్క_ "సదభిప్రాయములెగాక, వారి దురభి 
“ప్రాయములనుగూడ ఫ్లూటా రృవలంబించినందుకు మన మత 


ప్లూటార్ము ౭ 
నిని 'మన్నింపవలెను.. గురువ్చవలెనె నతనికి స్పోస్నములయ్యందు 
నమ్మకము కలద్యూ వాని యాధార్థ్య్భమును 'జెస్స్పలేము, నెండు 
పకములలో దగు కారణము లగుపడుచున్నవి. 

ఆ కాలములో ముద్రా,ష్షరశాలలు లేన్చ;ు ముద్రిరిసం 
బడిన ఫ్లుస్తకములు లేవు. అన్నియు లిఖతరూపముగనున్న. గ్రంథ 
ములు, వానిని వ్రాయుట కష్టము. 'వ్రాయంబడినవానిని 
వొనుట కష్టతరము. సంపాదించిన వానిని జదువుట కష్టతమము. 
అట్టి స్థితిలో, ప్లూటార్ము. చదివిన గ్రంథములకు లెక్కలేదు 
శావ్యాలాఫవినోచేన కాలో గచ్భతి ధీముతాం. 

అతని కుటుంబమువారు ధనము లేనివారుకారు. ఆశని 
పూర్వులు పెప్ప యుద్యోగములం జేసినవారు. ప్రుపితామహానని 
చాసున నరగాలులపను. ఇతని కాలములో స్వజీయలు ళో 
మనులి డాడి భరింపలేక శ్రనుపడి రని ఫ్లూటాక్కు శ్రాసి 
యున్నాందు. అతని వి తామహాండు స ంళోపస్పరుషుండు; మంచి 
వక్త; మద్యపానాపేక్షుండు; రసములోనికి వెళ్ల, సరసము బయ 
టకు వచ్చుచుండెను. అతని తండ్రికూడ ధర్యాత్తుండు, సుగుణ 
వంకుండు.. ఆ కాలపు చదువుల నతండు వాగుగం జదివెను, 
తండ్రినిగుజించి చెప్పుచు, “నేను మజియొకనితోం గలిని సంజే 
శన చక నాల. బంపయిడితిని. నాతోడ వచ్చిన 
వాండు మార్గములోనుండి పోయినందున, నొంటరిగ నేనా 
(గ్రామనునకుంబోయ్యి యా సందేశమును నెరవేర్షి, స్పుగ్రామ 


ఫ్లూటార్కు వ్ణభచరిత్రలు 


మునకు వచ్చితిని, మణునాండు నిర్వహించుకొని నచ్చిన యం 
మును సభలో ముచ్చటింపవలసి 'యున్నందున, నా తండ్రి 
“నేను నేనని వాడుక చేయక, మేము కార్యము నెర వేర్చితిమని 
ఇెప్పిన, ప్రజలు నిన్నీర్యతోం జూడురని నాతోం జెప్పోనని 
ప్లూటాక్కు వ్రాసెను. 
".. డ్జైనును) లెంప్రియనూ వీరికువు రతని యన్నదమ్ములు. 
వీరు మువ్వు రళ్యంత మైత్రిగ నుండిరి, అందులో +డైమనూను 
ఫ్లూటార్ము విశేషముగం ట్రేమించెను. “నే నదృష్టము గలిగి 
యున్నను, నాయన్న “మైమనుయొక్క_ న్నేహము, దయకును 
జాత్రుండనైకినని స్లూటార్కు శ్రాసెను. “అంప్రియసూకు తాత 
వేరు పెట్టినందున, నతనినలె నితండు సంతోవ పురువుండు, 

కొంతకాల మతండు దేశయాత్రలలో గడిపెను, ఈజిస్టు 
వటాలియా ేశములలో నతండు తిరిగెను, ఇటాలియా దేశము 
లోనుండిన దినములలో నతండు “లాటిను' భామను నేర్చుకొను 
టకు సమయము దొరకలేదు గాన్కి రోమనులలో మహాపురు 
ముల. జీవిశచరిశ్రలను వినుచుండెను. మొదట వస్తుజ్ఞానముం 
గలిగియున్నందున, వానిని నికూపించు. శబ్దముల నతండు 
'లాటిను భామలో నేర్చుకొనెను. 

ప్రకృతిలోని ప్రతివిషయము. బుద్ధిని వికసింపం జేయునని 
యెంచి వానినే ప్రసంగములలో “రోమనులూ ముచ్చటించు 
దండిరిగాని, *కుక్కకూలి నక్కకూతులలో *వారు కాలమును 


ప్రూటార్కు ళా 


ద 


వ్యర్థపుచ్చ లేదు. అందుచేతనే, భాపాపరిజ్ఞానము. 'శెకపోయి. 
నను సంథభాషణలవలన పఫ్లూటాక్కు మహనీయుల చారిత్రము 
లను గ్రహించెను. కొంచెము నయస్స ముదిరినపైని, లాటిను 
భామను నేర్చుకొని, అందు శ్రాయంబడిన రోమనుల చరిత్రము 
నతండు చదివెనుగాని. చరిత్రములకుం గానలసిన ముఖ్య్రాంశ 
ములను సంభాషణలలో నె నఠండు (ప్రో,గువేసెను. 

ఆకాలములో రోమునగరములోని నముహనీయుల చేతను, 
“ప్రా/జ్ఞాలచేతను మన్ననలను బొందుటయెకాక్క, రోము చక్ర 
వర్తి (ట్రాజనూచేతకూడ నతండు గౌరన మంటెను. అతండు చత్ర, 
వర్తికి గురునని కొందజు, కాండని కొందజు జెప్పుదురు. గొప్ప 
పండితుం డను వేరతనికి వచ్చెను. “బోద్ధారో మత్సర గ్రస్తాజో 
అనునట్లు అతనిని జూచిన కొందజికి శిరోభారముగ నుం 
డెను. జ్ఞానులకు నచ్చు దురవస్థ యిదియె. జ్ఞానులను మనము 
"తేరి చూడలేము (మేఘముచేత గప్పబడినపుడు తప్ప గ్రహా 
రాజును చూడలేని విధమున), 

క్ఞానులకుం దగిన మర్యాదలను బొంది రోమునగరములో 
ధర్మము. స్థాపించి, ప్రజలకు జ్ఞానోపదేశముచేసి ట్రాజను 
చత్రవర్తిని సుగుణనంతునిగ నొనర్చి ఫ్లూటార్కు స్వ దేశమునకు 
వచ్చి వేశెను. శిష్యుండైన చక్రవర్తి మరణము నొందినందున 
నతండు దుఃఖించి +కైరోనియా'. పట్టణమునకు బోయెను. 
అక్కడ  నివనీంచి, లౌకిక వ్యాపారములలో దిగక, ఏకాంత 


రం ఫ్లూటార్ము వరికేరిత్రలు 


యుగం గాలము గడుపుచు, మహనీయుల జీవితదరిత్రములను 
(వ్రాయ నారంభించెను. 

ఈ చరితేములను చరిత్రములు వ్రాయువిధమున 'వ్రా 
యకపోయినను, నతందు వానిని రసవంతములుగ జేసెను. జేళ 
కాల సంబంధముల నత్సిక్రమించి చరిత్రాాంశములను వ్రాసి 
నను, జ్ఞానోప దేశములచేత వాని నతండు నింవీనందున, పండిత 
పామరులు న న్లౌఘించుచున్నారు. కంటకములతో గా 
డిన గులాబీ పువ్స మెంత మనోహరముగ నుండునోో యటుల 
సంకటములతో. గూడియున్న యతనిగ్రంథ మంత యాళ్లోద 
శరముగ నున్నది. 

సృష్టిస్థితిలయకర్తమైన పరమేశ్వరుల డొక్కండైనను, 
మింది మెట్టుననున్న దేవతలకు క్రింది మెట్టుననున్న మనుజులకు, 
'మయెవరికి సమిసముననున్న వారి గుణగహూపములను బొందు 
చున్న ప్రాణులు కలవని యకని నమ్మకము. శూన్యస్థల 
ముండుట ప్రకృతికి విరుక్షము గనుక, -ేసతలకు మనుజులకు6 
గల యంతర మి జీవులచేత నిండియుంకక తప్పదని యతందూ 
హీంచెను. పుణ్య పాప కర్శములకుం దగినటుల నీ ప్రాణులను 
లోమ విలోమముగ దేవ మనుజ నూసములను బొందుచుందు 
రని యతని యభిప్రాయము. 

స్వ్రగ్రామమున గ్రుంథావలోకనలో నేగాక్క, వైదికవ్యా 
పారములను లౌకిక చర్యలతో గలిపి శాలమతండు గడి పెను. 


క్లైటాష్కు ంం 


సంభఘములో - నున్నపుడు, గృవాస్థు ధర్గము నవలంబించి సాం 
ఘికదేవ వీళృబుణముల నతండు రీర్చెను, అతండు న్యాయాధి 
'శారిగల నొంతకాల ముండెను. “న్యాయాధికారి 'యెపుడును 
ప్రజల. కష్టసుఖములను వినవలెను, అతః డ్తార్తకరణ్యుండు 
గావలెను, అతని గృహము శరణాలయము” అని యతండు చెప్పె 
ను. ప్రజారాజ్యము నతండు మన్నించెను. ప్రజలు స్వాతంత్ర్య 
ముగ నుండవలె నని యతేని యఖభి(స్ర్రాయము. 

శత్వజ్ఞాని, చరిశ్రకారుండు, న్యాయాధికారి--ఈ చిరు 
దులు యోగ్యముగ నతండు వహించెను. ఇంక నఠతందు సంసా 
రము నెట్లు గడిపనో మనము చూడవలెను. నిస్సారమైన 
సంసారములో మనుజునియొక్క సారము తెలియును, అన్ని 
చదువుల సారము కూడినందున నతండు సంసారి. 

సత్కులమందుం బుట్టుట దుర్లభము. పుట్టినతరువాత 
ననుకూలవతియైన గృహిణిని. బొందుట కష్టము. వీనిలో శేది 
"లేకపోయినను, మనుజునికి సంకటమే; రెండును గలిగియున్న 
దానికంటె భాగ్యములేదు, అతండు సత్కులమునందుం బుక్పై 
ను. అతనిభార్య యోగ్యురాలు; భర్త కనుకూలముగ నడివెను; 
వృరుషార్థములను. గుత్తెటింగి దంపతులు గృహస్థు ధర్మమును 
నడివిరి. ఆమెవేరు 'మైనూత్నీ?. వారికి నలుగురు కుమారులు, 
నొక కొమరితయుం గలిగిరి. నా కూంతురు డాదియొక్డ పాలు 
త్రాగి కడమ విల్లలకు పాలిమ్మని చాని నడుగూనని ఫ్లూటార్కు 


లా ఫ్లూటార్కు వ్లితచరిత్రులు 


'శ్రాసెను. ఈ కూంతురు బాల్యములోనె మరణము నొందెను, 
కొంతకాలమునకు కుమారు లికువురు చనిపోయిరి. ఎన్ని కష్ట 
ములు వచ్చినను నానిని భరించి మనోచాంచల్యమును ఆ దంప 
తులు పొంద లేదు. 


స్లూటార్కు. చిరకాలము జీవించెను,  అతండెటుల మర 
ణము నొందెనో, దాని వివరణ లేదు. 


శః 


జెమాస్తనీసు 
ారిర్యభికిరలాలా. 

దోనూస్తనీసు తండ్రి, డెమాస్తనీసు, అధెన్సు' పట్టణము 
లో నివసించుచుండెను, అతండు ఖడ్గకారకుందు. అనేకమంది 
"సీవకులవే నతం డాపనిని చేయించుచుండెను. రాజద్రోోవాము. 
వేసీ బేశమునుండి పరారియైన +రైలానూనకును), నతని భార్య 
మైన యొక కిరాతక శ్రీకిని.. బుట్టిన చిన్నది డెమాస్తనీను 
యొక్క తల్లి యని కొందు చెప్పుదురు. కాని చాని యాధా 
మును నిర్ణయించుటకు వీలులేదు. ఇతండు మాణనకుండుగ 
నుండినప్పుడు తండ్రి, డెమాస్తనీసు కాలము జేసెను. విశ్రార్జితము 
దరిదాపుగ, నరువదివేల రూపము లితనికి జెంచెను. ఇతని 
సంరక్షకులు తమ స్వంతమునకు దీనిలోనుండి కొంతసొమ్లు నుస 
'యోగించుటచేతను,  శేషించినడానిని సద్వినియోగముం 
'జేయక పోవుటచేతను, ఇతనికి. చేయవలసిన సంస్కారములు 
వారు చేయక యుపేన్నీంచిరి. ఇతండీయవలసీన గురు కట్నములం 
గూడ వారుతమ స్వంతమునకు వాడుకొనిరి, ఇట్లీతని బుద్ధికుళల 
తక్రుందగిన క్ఞానసంస్కారము లేనందున నితండు డాని ఫలితమును 
బొందుట కనక్రాళము లేకపోయెను, ఇతని శరీరము సున్నిత 
మైనందున నితనిని మొండిపనులం జేయుటలో 'నీయమించుట. 

౧౩ 


రిక ప్లూటార్కు న్ధోకిచరిత్రులు 


శిఠని తల్లి కష్టము లేక యుండెను. వారి వెతినములు వారికి తిన్నం 
నందక పోవుటచేత గురువు లితనిని జేవాపర్శిశ్రము. చేయవలసిన 
దని నిరోధించ లేదు, మొదటినుండియు నితం డర్భకుండు. అందు 
చేత బాలురంద అతని నపవానించుచుండిరి, 
నర్వజనసమక్షమునం బ్రసంగించుట కీకాలములో నితని 
శాశాంతయ కలిగెను. ఒక సమయమున *లౌలిస్ట్రేటసు అను నొక 
వాక్చతురుండు విచారణసమయమునం దన నక్సృత్వమును సర్వ 
జనసమక్షనున విశదపజచునని విని, డెమాస్తనీసు తన యుపా 
ఛ్యాయులను. వేడుకొని వారితోంగాడ సభకుంబోయెను. 
నాండు వాక్చతురిని వాస్థ్రోరణిచేత పరవళులయి యందణును 
వానిని స్తోత్రముజేనిరి, అందుచేత దాను సహితము వానిం 
బోలు వాక్చతురుండని వేరు బొందుటకు నిశ్చయించి, బాల 
శ్రీకడలయం దాస్త్తి వదలి, డెమాస్తనీసు వాక్సాటవాయత్త 
చిత్తుం డయ్యెను. సునక్షృత్వమునందు సంస్కారమును బొందు 
టకు 'ఐసోశ్రేటీసు.. అను వేరుగల గురువు నాశ్రయింవెను. 
తన 'బాల్యానస్థ గడచినవికస తన సంరవకులను. వారు చేసిన 
పనులకు. గారణములను జూపుండని న్యాయసభలో ఖచిత 
ముగ నడిగెను. వారు కపటముగ సంచరించి కాలయాపనం 
'జేయుటచేక్క వారిని నిరాకరించుచు! దన వారై స్రభనమును 
న్యాయసభలోం గనుపజచుట కతని కవకాశ మయ్యెను. ఎంత 
పోరాడినను బికృధనములో నతనికి. గొంచెము. సొము 


డెమాస్తనీసు ర్క 


మూత్రమే చిక్కెను. ఈ మూలమున గొంత స్వోనుభనముం బరి 
పాటినిల బొంది, రాజకీయ ననహారములలో6 దన వాగ్రైప్ట 
భనమును సభలో. బ్రకటనం జేయుటకు యత్నించి క్రమముగ 
నతండు వేరుపొంటెను. 

మొదట నతండు సభలో. బ్రసంగించుట కుషక్రమింపం 
చొందరపాటులో వాక్యవిరామముల నతిక్రమించి పూర్వపష 
సిద్దాంతముల నసందర్భము: "జేసెను. నూటలలో స్థలిశన్వరుం 
'డ్రై యేకరీతిగ ధోరణిని నడిపించుటకు వాయువు చాలనందున 
నతని వ్రస్తానమును సాంతేముగ వినుటకు సభ్యులు రోసి యతని 
శధిమేపించిర. సాలంకారనిమ్భందమునకు లావణ్యోత్కర్షలను 
సమకూర్చునది ప్రవ్భు _త్తీయ యని తెలినికొని, సోచ్చారణాంగ 
వితేపనిముక్త ప్రవచనము లప్రశంసనీయము లని యళఠండు 
గ్రహించెను. నాంటినుండియు భూగర్భమున. నొక బిలమును 
నిళ్యానుష్టానమున కేర్చజ చుకొని, రెండుమూండు నెలలపర్యంత 
మక్కడ నతండుండి పోవ్రచుండెను, అక్కడనుండి బయటకు 
'రానలె నని తనకోర్కె. పొడమిన నటుల వచ్చుటకు విఘ్నము 
కలుగున ట్లతండు తన శిరస్వును సగము ముండనముచేనికొనెను. 

అతండొకరి దర్శనమునకు వెళ్లినపుడుకాని, యతని దర్శ 
నమున కితరులు వచ్చినపుడుకాని జరిడ్సిన ప్రస్తాననాంశములు 
అనరా విశ్రుశమైన న్యనహారము లతని క్యాసముం గలుగం 
'జేయుచుండెను. న్నేహితులు వల్లిన పైని నతం డధ్యయనాగార 


౧౬ ఫ్లూటార్ము నక్షిక్రచరిత్రలు 


ముఃజొచ్చి, పథి నిపేధపతములం జర్చించి విషయాంశమును 
వితర్కించుచుండెను. కొన్ని ప్రనచనీయములను మననవేని 
చానిని యుక్తముగ సంస్కగించి, యతండు జిహష్టగ్రమున నుంచు 
కొనెను. సభలో నకతనిని వేరుపెట్టి పిలిచి సాంప్రశవిమయము 
గుజించి ముచ్చటించవలసిన దని సభ్యులు కోరిన డాని నతం 
డసంభానపూర్వకముగం బ్రసంగించుట లేదు, అందుచేత నతండు 
ఛారణాశక్తి లేనివాండనియు, నతని వాక్సాతుర్భుము వ్యవసాయ 
ఫల మనియు పరు లెంచిరి. 

* పరికలీసు నతం డా దర్శముగ డీనికొన లేదు. అస్థలిత 
భాషణమును, హస్తాద్యభినయములను నాతనినుండి యితేండు 
"నేర్చుకొనుటయేగాక అతనినలె నాకన్నికప్రవృ త్యానుసారోదిత 
వాదములయందుం_ బ్రతికూల నునస్కుండయ్యైను, _ వాని 
యాొన్నత్యమున కిదియే కారణ మని యితని యభి'స్రాయము. 
అన్ని సమయములలో. దన వాక్ళక్తులను దైవాధీనము లని 
'యొంచకపోయినను ప్రా ప్తకాలములయందు తన సభాపాండిత్య 
మును బ్రకటన: జేయుట కతేండు. విముఖుందు కాలేదు. ప్రన్తా 
వించినప్తుడెల్ల దైవబలము కలదో యనునటుల నతండు భామీం 
చుచుండెను. 

స్వదోమములన్ను బోగొట్టుకొనుట కతందు కొన్ని ప్రతి 
విధానములను సమకూర్చెను. అస్పష్టభామణమును బోగొట్టు 
తొనుటకు నోటిలో గులకరాళ్లను బెట్టుకొని కంఠస్థముగనున్న 


జెమాస్తనిసు లిం 


'కావ్యనునో ప్రవచనమునో సమ స్థలములను ఉచ్చభా 
ములను బరుగెత్తుచు నతం డుపన్యనించుముంటెను. స్వగృహ 
మున నొక దర్పణము నిడుకొని దానిముందట మాటలాడుచు 
హాస్తవిన్యాసముల నతం డభ్యసించెను.. ఒక సమయమున నొ 
కండు పరిభవమును బొంది తన పత్వమున సభలో వాదించుట 
కితనిని రానలసీనదని ' వేండుళొనెను. !నీవ్చు పరిభవముం బొందిన 
వానివలె గనంబడ వే” యని డేమాస్తనీసు తర్జింప్క 4సరి సర్కి 
"నేను 'జెబ్బలు తిన లేదనియా. మో యఖభిప్రాయిమని వాండు 
గర్జించెను.. అనీవిస్పుడు.. చెబ్బలు తిన్నవానినలెం గనంబడు 
చున్నా'నని డెమాస్తనీసు మాటను కలిపెను. 


ఆకా మైిం) కైగ్గత్యా 'చ్టేయాభాపలేనచ ! 


ేశ్రన్య్రవికాకేణ అత్య తేంకర్ష్ణతంమనః ఇ” 


అని డెమాస్తనీ సభి ప్త్రాయపడెను. 

అనని వళ్ల బర్పోములు సర్వజనన్లాఘనీయము లయినను, 
రసికులు కొండలు వానిని నీరసించిరి. వీని రచన శైలి చాతుర్య 
సంశోభితంై మనోభేవనపాటన (ప్రశస్తంబుగ నుండెను. లిఖత 
రూపముగనున్న ప్రృనచనములు మనోశగలమును. గలిగించు 
చున్నను నతని సరసోక్తులు (శ్రవణానందముగ నున్నవి. 

“ఫోకియనూల యుద్ధస్రారంభనమయమున నతండు వ్యవ 
'హోరములలో దిగినటులం గనంబడుచున్నది.. అతండు వ్రానీన 


గిం ఫ్లూటార్కు. వర్షక్రిచిరర్రలు 


'భర్తృనవాక్యములలోకూడ నటులనె యున్నది. 'మిడియా! 
సను వానికి ప్రతికూలముగ నితం డిరువదిమూ:డు సంవత్సరముల 
్రాయమున ప్రవచనములను (న్రాసెను. అప్పటికింకను. కీర్తి 
ప్రతిష్టల నతండు పొందలేదు. 

పరిగ్భృహ్యామాన్నవైరుండును,  _వైరానుబంధజాబజ్వల్య 
మానరోపొనలుండునునై. యతం డొప్పుచుండెను. ధనము 
కలిగ స్నేహితుల ప్రాసకముమింద నిలువంబడియున్న (మిడి 
యాసును పనిలోనుండి తొలంగించుట కతనికి సమర్థత లేకపో 
మొను, అందువలన తనికి. బ్రయోజనముంగూడ లేదు. 
శాంబట్టి వానిషషము నవలంబించుట కతం డుద్భు క్తుం డయ్యెను. 
ఈ్రీసుబేశమును ఫిలిప్పు అనువాని డాడినుండి రశ్నీంచవలసి 
వచ్చినప్పుడు రాజకార్యములయం దతనికిం గల యాకాంతు 
సిద్ధించుట కవకాళము కలిగెను. పూనినకార్యమును మహా 
'యోధునివలె నిర్వహించుటకు, వకృృత్వమునకె కాక పలికిన 
సళ్యవాక్యముల కాతంయ ప్రఖ్యాతినొందెను.. గ్రీసుటేశపు 
వ్రజ లతని నభినుతించుటయె కాక, పారనీకటేశపు రాజాను 
శ్రవహమున కఠండు పాత్రుండయ్యెను.  మండలాధీశ్వరుండైన 
ఫిలిప్పు సహిత మందటి వక్తలకంయె నితని నెక్కుడుగ నభినం 
దించెను. శత్రువులుకూడ వాగ్వాదములలో నతనిని శేషు 
నిగ బహూకరించిరి. 

మనుజులతోంాని వస్తువ్రలతోలాాని తుదముట్ట పొత్తు 


జెమాస్తనిను ౧౫4 


'నిలంటెట్టుకొను స్థిరబుద్ధి యశనికి "లేదని కొంద అనియెదరు. 
అయినను మొదట సవలంబించినపక్షములను సీద్దాంతములను 
సాంతముగ నరండు పరిగ్రహించినటులం గనంబడుచున్నది. 
(ప్రాణములను విడుచుట కఠం డొప్పుకొనెనుగాని వాని 'నతిక్ర 
మించుట కీయ్యకొన లేదు. మాటలలోను (క్రియలలో నతం 
'జెప్పటి కామాటలాడువాండుకాండు.  రాజ్యుతంత్రములోని 
రవాస్యమును గుర్తెటింి దాని ననుసరించి యతండు నడిచెను. 
ధర్హము ధర్గముకొజక యనుష్థించనలసిన దను నియామకమున 
కనుగుణ్యముగ నతని ప్రవచనములు (వ్రాయయిడెను,. ప్రియ 
మైనవి, సుళువైనవ్కి లేక లాభకరమైన పనులను జేయవలసీన 
దని ప్రజల నితండు వీని మూలమున హోచ్చరించలేదు. క్రీర్తి 
ప్రతిష్టలను నిలుపుకొనుటయే ముఖ్య మనియు, రాజ్ఫుము 
యొక్క_ త్నేమమంతగ యొన్నిక చేయవలనీన యంశము కాద 
నియు, వారి కతండు బోధించెను. మాటల కనుగుణ్యమైన 
క్రీయలు, క్రియల కుపయుక్షమెన మాటలు కలిగినవాల్తైనను, 
యుద్ధముం జేయుటకుం దగిన ధైర్య స్థైర్యములు లేక లంచములు, 
పుచ్చుళొననివాంకైన పమమున నతం డధికముగ మన్ననలను 
బడసీయుండును, రణరంగమున విచ్చలవిడిగ సంచరించుటకుం 
దగినంత ధైర్య మశనికి లేదు; వాడియెన సిరిమాపు లతని మన 
స్ఫును నొప్పించకయుండ లేదు. 

సమయము దొరికినపుడెల్ల (మానిడను మండలాధీక్వోరుల 


౨౦ ఫ్లూటార్ము వర్షికచరిత్రలు 


డగు +ఫిలిప్ప'నువాని కార్యముల నితండు తృణీకరించుటకలదు. 
అందుచేత నతం 'డితని నందజికంకె విశేషముగ సన్మానించి, 
యితని ప్రశంసలను ముభ్యాలోచనలోనికి. దెచ్చి వానికి యు: 
_క్తముగం బ్రతివచనముల _ నిచ్చుచుండెను.. ఫిలిప్టూయొక్కం 
సభకు రాయహారిగ నలుగురితో నితండు గలిసి వెళ్లినపుడు 
వారిలో న్లతండు విశేమముగ గౌరనమునొం దెను. జెమాస్తనీసు 
తన వాక్సాతుర్యముచేత స్వ దేశీయులను ఫిలిప్పుతో పోరాడు 
నటులం జేసెను. ఈ జగడము కొంతకాల మతిక్రమించెనుగాని 
తుదకు ఫిలిప్పునకు జయముకలి”ెను. ఈ పరాభవము కలిగినం 
దులకు. గొంద ఆిశనిని దూమీంచిరిగాని తుడ కతండు నిస్టోవీ, 
యని జనులు స్రకటనం జేసిరి. వీరస్వర్లము నొందినవారివిప. 
యమై చేయవలసిన ప్రసంగముల నితనిని జేయుమని ప్రజలు 
'వేండుకొనిరి. 

ఫిలిస్పు కాలములోనే కాక వాని కుమూరుండైన మహా 
అలగ్జాండరు కాలములోంగూడ నితండు స్టదేశమువిసయమై 
పాటుసడెను, కాని నీచదళసంటప్రా స్త మైనందున నతని శత్రు 
వుల విజృంభణ సహింపలేక, వారికి లోంబడవలసివచ్చునని 
యెంచి, విషముః ద్రావి డెమాస్తనీసు బేహత్యాగముం జేసి 
తొనెను. 

ప్రపంచములోం బుట్టిన మహావక్తలలో (శ్ర్రేష్టుండనందగు 
జెనూస్తనీనుయొక్క. వాక్సాతుర్యము మిగుల సంస్తవనీయము... 


'డెదూస్తనీను కగ 


అకం డుపన్యసీంచుచుండ +అధీనియను' లొకవేళ నతని వాగ్గా 
శాసంపాతమునకు సంతసించుచు, నొకవేళ . సరవళత్వము 
నొందుచు; కొన్ని సనమయముల సృదయచాంచల్భుమునకు 
లోనగుచు, మటిళొన్ని సమయముల దుఃఖపూరితమనస్కుు 
లగుచుందురు. ఒకప్పు డతందు తన వాచాలతవేత తన్ల ద్ర 
లను శౌర్య స్టెర్యాదిగుణంబు లంకురింప జేసి పు 

మిత్రసంపర్కే భాస్రస్థానంబులను వఏడంజేసి త్తత్తరంబున రణం 
బునకు దుముకంజేయును. ఇటుల దన ' వావాలళ్వమున, 
సూర్యామండలము ననుసరించి తిరుగు గ్రవాములనలె. బ్రజు 
లతనిని బరివేస్టించి సంచరించు చుండిరి, 





శిళిరో 


న. 

ఇతని తల్లివీరు "పెల్వియా'. ఆమె కులీనురాలు; మంచో 
శుణముల్సుకలది. ఇతని తండ్రికి గల యభివాదము మంచిది 
కాదు. అతండు.రజకుండని వాడుక కలదు. పనిలోః 'బ్రవేశించి 
నపుడు వేరును మార్చవలసినదని శిశిరోను స్నేహితులు వేండిరి. 
శాని యకం శా చేరును వహించియే క్రీర్తినొంచెద నని బదులు 
ఇెప్పెను, ఇతండు క్రీ. పూ. ౭౮ సం॥ రమున జనవరి మూండ్‌న 
'కేదీని జననమొందెను. ప్రతి సంవళ్సర మారోజున న్యాయకర్త 
లందణును చక్రవర్తి వేమమునకు హోమముచేసి దైవప్రార్థనం 
'జేయు వాడుకళలదు. ఇతని జననకాలమునం దల్లి విశేమముగం 
ట్రసనవేదనయడలీదు. ఇతని పెంపుడుదాది కొక ఛాయా 
పురువుం డగుపడి భాగ్యువశమున నామె "ెంచుచున్న శిశివు 
గొప్పవాండు కాణగలం డనియు రోముపట్టణములో.. బురుష 
సింహ మను వేరొందు ననియుం జెప్పెను. ఈ సోదెయొక్క_ సత్య 
మళని చేతలనలన తేట లెల్ల మయ్యెను. యృుక్రవయస్టూన నతండు 
పాఠ శాలక్రుం బంపంబడెను, అప్పు డతండు మేధావియని పలు 
వురు తెలిసికొని యతనిని దర్శించుటకు పాఠశాలకు. బోవ 
ఛుండిరి, ఛాలురచే సన్గానింపలడి వారిలో నగ్రాసన మతః 

౨౨ 


శిశిర న! 


డధిస్టుంచెను. *ప్లటో ెప్పినవ్రకారము పండితునకును కాని 
కిని గొవలసీన గుణము లతనికిం బక్టైను. అన్ని విద్యలను 
'జేర్చుకొనుటకుం దగిన ధారణాళ్తక్తిని గలిగియుండి 'యేవిద్యను 
నతందు లృణీకరించలేదు. " అన్నిటిలోను గాన్యరదనయం 
దతని శకాస్రక్తి మెండు. కాలాంతరమున పూనికతో నవార్టి 
మోహమును సమశేర్చి గొప్ప కపీశ్వరుం డనియె కాక, గొప్పు 
వక్తయనికూడ నతండు ప్రనిద్ధినొంచెను. భాషలో నేంటికి వొన్ని 
మార్పులు వచ్చినను, నతనీవ్రనచనీయము లిప్పటికిని శ్లాఘీం 
పంబడుచున్నవి. _ ఆతని యనంతరమున గొందజు కాన్య 
నిపుణులు బయలు దేరినందున నతని శ్రాన్యములు నీరసించి 
నేం డువేతం జేయంబడినవి. 

నాధారణముగ చాలురకుం బఠనయోగ్యములైన చదు 
వుల నతండు సాంతేముగ నభ్యనించినపైని విద్వాంసుండగు 
“వెలోయొక్క ప్రసంగములను వినెను. "సెనేటు సభాధ్యయుం 
డును న్యాయవాదియునైన “మూసియసు-స్కివోలా. యను 
వానివద్ద న్థాయశా(స్ర్రుము నతండు నేర్చెను. +నిల్లా' యను 
వానియొద్ద శిశను బొంది శస్తువిద్యయం దభిలాష గలవాం 
డయ్యెను. జనప్రకశోసమువలన ప్రజారాజ్యతంత్ర, మల్లకల్లోల 
ముగా నుండుటవేత చేశము తుదకు నిరంకుళ రాజాధిపత్య 
మగు నని యెంచి, శ్యాస్త్రుపరిశోధనం జేయుచు, విద్వాం: 
నులతో ముచ్చటించుచుల గావ్యాలాపవినోదములం దేలి 


వో ప్లూటార్కు వర్లిరచరిత్రిలు 


శ్రీనణ మననములలో నఠండు కాలమును గడిపెను,. *సిల్లా” 
యను నతండు ్రభ్యునై స్థిరముగం గొంత రాజ్యతంగ్రము 
నిర్మాణించునణకు నతండీప్రకారనున. దినసములను జరిపెను, 

“సిల్లా' రాజ్య్యంగములనుకికడుపు కాలమున నతందు 
వక్తృ తాస్ట్రభ్యాసమును _ జేయు. చుండెను. కొన్నిదినములు 
"జేశసంచారములో నతండు గడిపెను, ఈ దినములలో సుఖ 
దుఃఖములను సమముగం "జూచుటకు కొందజు వైరంగికులు 
(5101) బయలు వెడలి యొక పాఠశాలను స్లాపించి డానిళలో 
చారు సిద్దాంతీకరించు. చుండిరి. ఈ పాఠశాలలో శిశిరో 
ప్రవేశించి నాకి నియమములం గొన్నిటిని పరిగ్రహించెను. 
'రాజకార్యములలో ప్రవేశించుట కతనికి సమయములు దొరక 
నస్పుడు “ఆ థెన్సు పట్టణమునకుం బోయి యక్కడ శాస్త్ర 
శోధన జేయుచు దినములను గడపంగోరెను. 

ఇంతలో +నీల్లా' మరణమునొం'దె నని వ్వార్త శిశిరోకు 
వన్చాను.. ఇంతకు బూర్చము. చేహసరిక్కనును జేసి దాని 
నతండు దృఢపణచుకొనెను. అతని కంఠస్వరము తీరుగ గుదు 
రుసడి కుహరాంతరాళముల నిండునటుల పూరించి మృదు 
మధురయుక్తముగం బ్రస్తావించుట కశనికి శక్తికలిగెను. రోము 
పట్టణములో. న్నేహితు. లతని నక్కడకు విజయముచేయ 
వలసీనదని 'వేండుచు న్యుత్తరములు 'న్రాయుటచేత _నతం డక్క 
డకుం బోయి రాజకార్యములలో. బ్ర, వేశించుటకు సమక క్రైను= 


ళిశిరో త్‌ 


డాని కనుగుణ్యముగం బ్రవచనముల నభ్యసించుచుం బ్రవచ 
నీయుల' ప్రసంగములను వినుచు నతం డొకదిన మైనను వ్యర్థము 
చేయలేదు. న్యనహారళక్తుల నుషయోగించుటకు. దగిన సామ 
ర్థన్టిముః బొందనలయుననిన; వ్యానహరికునకు వావాలత్వాము 
తోడుగా నుండవలెనని రించి తద్రైాపమగు పద్ధతుల 
నతం డనలంబించెను. 

అశతండు వెంటనే మహోల్లాసముతో రాజకార్యముల 
లో. బ్రువేశించెను.. మొదట న్యవహారములను నిర్వర్తిం 
చుటలో కొంచె మళండు లొట్రు,పాటుపడినను జాగరూకతతో 
"పనులను జేయుచుండెను. ప్రజ లతనిని దయాళువు, వీటికి 
పందయని నిరనించిరి. స్పస్తకజ్ఞానము తస్ప లోకజ్ఞానము లేని 
వాండని ప్రవాదముకూడం. గలదు. గౌరవమును బొంద 
నలె నను వాంఛ కలవాయగుటవేత నతనిని తండ్రి, న్నేహి 
శులు స్రో త్సావాపజచినందున నతేండు న్యాయవాదిగ సభ 
లోనికి వెళ్లెను. క్రమముగ నతందు ఐాదాలకుండని దేశమం 
దంతట నెల్లడియై సమకాలీనులలో గొప్ప వ్లక్తయని వనిడ్ధి 
నొందెను. 

ఒక కాలమున మౌమము కలిగినందున నతనిని విశర్నికు 
నిగ (ర౭6ఆ00) “సెనేటు సభవాత నియోగించి సీసిలీద్వోప 
మునక్షుం బొమ్మని యుత్తరవుచేసిరి, అక్కడి ప్రజలను మొదట 
నట్టహాసముత్‌ ఛాన్యమును రోముపట్టణమునకుం బంపవలసిన 


న! ప్లూటార్కు వర్షితచరిత్రలు 


పని నిరోధించినను నఠండు వారిని నెమ్మదెగను నాష్టయముగనూ 
పరిపాలించెను. రోముపట్టణములోని కులీన్నులైన కొందజు 
పుపషులు మితిమోటి ప్రవర్తించుటచేత వారిని సిసిలీద్విపము. 
నకు సభవారు వెడలంగొట్టిర. అక్కడ ప్రజాప్రతినిధియెదుట 
వారిపత్సము నవలంబించి శిశిరో ముచ్చటించెను. ఈ మవా 
'శ్కార్యములను. జేసినందు కఠం దుబ్బినవాండై రోములో 
నందజు6 దనను విశేషముగం జెప్పుకొనుచుందురని తలంచి, 
మార్గమున నచ్చుచు నతండొక స్నేహితునితో నీ విషయమును 
గుణించి తర్కింవెను. /ఇన్నిరోజులనుండి తమ 'రెక్కడనుంటి” 
రని వాండు ప్రతినచనమిచ్చెను- 

మహో సముద్రములో జిరుచేపవలె నతని కార్యములు 
రోములో మునింగిపోయినందుకు " విచారించి వాంఛలను 
తగ్గించుట కతండు సమకళ్స్పైను. _ కీర్సేముద్ర, మపార మని 
యతందు గ్రహించెను. అయినను ముఖస్తుతియం దాస్తక్తియుల. 
గ్షీర్తియం. దపరిమితమగు కోరికయు. గనుక నతని యధ్యవ 
సాయములు కొన్ని సాగలేదు. శిల్పకారులు తమ పని 
ముట్లను వేర్వేరుగ గుత్తెజింగినవిధమున రాజకార్యధురం: 
ధరుండు ప్రజలను వారివారి నామములతో. ెలిసికొన 
వలయును. అందుచేత నతండుగూడ నాగరికుల నందజను 
చారి వారి పుట్టుపూర్వో '_తృరములతోంగూడ  విశారించిం 
వారిని 'జ్ఞ్హప్తిలో నుంచెను. అతండు దేశ సంచారమునకూ 


శిళిరో వే 


గమనించినపుడు తన. స్నేహితులకు. జెందిన : గృవావేత్ర 
ములను. నిరూపించుచుండెను. 

దినచర్య గడుచుటకు తేగినంత స్థితి యున్నను నది విశే 
వముగ లేనందున న్యాయవాదములలో  నతందు పణమునూ 
న్వీకరించకపోవుట చిత్రముగనున్నది. కొంత స్వామ్యము గలా 
వాండ్రై దాని మూలమున దేహయాత్రను సంకుష్టిగ నత్తండు. 
జరిపెను. యున్తాహారవిహోరములు 'యుక్తమగు చేష్టలతోంగూడ్‌ 
లోములు, గ్రీకులులోని విద్వాంసుల గోష్టినిం బొంది కాలము: 
నతండు గమనించెను. అతని దర్శనము జేయుటకు ప్రతిరోజు 
ను గొండ ఆతని గృహమునకు బోన్సట కలదు, రాజకీయ 
వ్యవహారములలో :పాఠవేయి యనువాని కతండు తగినట్లు 
'యోచనలను ఇెప్పుచుండెను. 

అతనిని (వ్ర్రేటరు అను నొక న్యాయాధికారిగ నియ 
మించిరి. అతండు వ్యవహారములను నిష్కళంకముగ నిర్వర్రిం. 
వెను... లంచములు పుచ్చుకొని న్యాయము నీతిపంథనుండి 
తప్పించి యపంథలోని కతండు త్రిప్పుట లేదు. మటి కొంతకాల' 
మున కఠండు కాన్సలు' అను పెద్ద న్యాయాధికారిగ నియో 
గింపంబడెను. ఎక్కడనున్నను న్యాయముం దప్పక తన వాచా. 
లళ్వముచేత సత్యమునకు వన్నె తెచ్చి ప్రజలచేత నతండు 
మన్నింపంబడెను... నీతి పథమును దప్పక సత్యసంకల్పముతోం 


9౮ ఫ్లూటార్కు వర్ణికచరిత్రలు 


'బ్రజల కస్రియమైనను దానినే విస్తింపంజేని వారికి హితవ్రగ 
న్యాయానాాయములను విచారించుచుండెను. 

అతని ఛార్య వేరు ఆటెరన్టియా”. వీరి దాంపత్య మనుకూ 
'లముగనుండెను.._ భ్వర్తయొక్క_ న్యనహారములలో నామె సహా 
కారిగనుండెను. భర్త త్రిశక్రియుతుండైనను నతని కామె మం 
“త్రో త్సాహశక్షుల నాపాదించుచుండెను. దంపతు లిరువ్రరుం 
బట్టణములో సన్గానమును విశేషముగం బొందుచుండిరి. పరు 
లను మన్నించి వారిచేత మన్ననలను వీరు పొందుచుండిరి. 
'ఆహికలక్షిణుండును, రోహామర్హాహివని పేధుండును గుణా 
థ్యుండును నావేగాగమ నర్గితుండును నై యతం డొప్పు 
చుండెను. 

ఎంత గొప్పవారికైన కాల మొకరీతిగ గడువంబోదు. 
కాలాంతరమున నత డజాతశత్రు, నైనను వ్యవహారరీతిని గొంద 
ఆరని ళత్రుశ్వమును బాటించి మంచి చెడ్డలను విచారించక 
'జేశోచ్చాటనము జేసిరి. అతని గృవాములను వారు తగుల 
"పెట్టిరి. అతని సాస్ట్రమ్యములను రాష్ట్రమునకుం గలిపిరి, అతండు 
జేశాంతరిగతుంక్రై. పరదేశములలో ప్రజలచేత సత్కరింపం 
బడెను. ఈలోపున నతని శత్రు,వ్రులు పదభ్రష్టులెరి. అతని 
కర్ణ పరిపక్సమయ్యెను. పదియారు నూసములకు స్వ దేశమున 
కతండు వచ్చెను, అతని ళాకకు ప్రజలు రాకకువలె నెదురు 
చూచిరి, తలవంపులైన శత్రువులకుంగూడ నతని రాక మేలురాక 


శిళరో జిగ్‌ 


యయ్యైొను. ఇంతలోనే రాజ్యాంగములు మాటి ప్రజూప్రభు 
త్వమునకు బదులుగ నేక'రాజాధిపత్యమును స్థావించిరి. స్వదేశ 
చరిత్రను వ్రాయుట కళం డుద్యుక్తు డయ్యెను. కాని కొన్ని 
శారణములచేత దానిని నెరవేర్చ లేకపోయెను. భార్యా భ్తర్తల 
కింతలో మనస్ఫర్థలు రగిలెను. ఆమె విశేషముగ బుణము. 
లను జేసినదని, యున్షముసకుం బోన్చనపు డతనికి. దగీన యే 
శ్చాటు లామె వేయలేదని, తగిన సన్నావాములను జేసి 
కూంతురి నామె తసయొద్దకు పంపలేదనియు, నిందారోపణం 
జేసి భార్య కఠంయ విడియాకు లిచ్చను. శదనంతరమున వజీ 
యొక కన్య నఠీయ వివాహమాడెను, ఇని స్వగ్భృహచరిశము. 
లిట్లుండెను. 

సంసారసాగరము నీదుచు నతండు వార్థక్యము నొంజెను,. 
మహాబలాహకప్రేరిశంబులై సముడ్రుంబుముప్పాంగి సంగ 
మించుకరణి రాజ్యాంగ తంత్రుక్పాటన సమయంబున దేశ 
మరాజకమై. ప్రజలు యుక్తాయుక్తవిచతణదూరులై, విదళిత 
మనో థ్రైర్యములు కలవా రగుదురు. ఈ సవవయములో స్వపత్త 
పరపక్ష వివేచన లేక తృటికాలములో పషములను క్రమాను 
చూపముగ విడుచు టయు. బొందుటయు.౧ాడం గలదు, అట్టి 
కాలములో ససక్షమువా రశనికి శత్రువులై గృహకవాటము. 
లను భేదించి భృత్యులను విదళించి లోపలంజొచ్చి శిశిరోను 
వారు చిత్రనధం జేసిరి 


మహా అలగ్జాండరు 


లాటా. 


మహా . అలగ్జాండరు "హెక్క్యులీనొయొక్క.. సంతతి 
వాండు.. వాని తండ్రి *ఫిలిప్‌”; తల్లి ఒలింపియన్‌). చిన్న 
తనములోనే వీరొకరినొకరు (వ్రేమించినందునం గాలమువచ్చిన 
తరువాత వారు వివాహము 'జేసికొనిరి. కామశాస్త్రము 
నుపదేశమును బొందుటకు పూర్వము తన గర్భముమిాంద 
పిడుగుపడి రగులుకొని మంటలు జాజ్వల్యమానముగా నలు 
“జెసల న్యాపీంచినటుల *+ఒలింపియసు కలంగనెను, వివా 
'ోనంతరమున రాజపత్నిగర్భము సింహముదధ్రాంకితము చేసి 
నటుల +ఫిలిప్పోకు స్వప్నము వచ్చెను, పరిపంధి;, రాజచక్రం 
బుమిద ననక్రుపరాక్రమమున సింహూంబు కరణి లంఘించి, 
సముద్రుమేఖలానలయిత్వభూచ,క్రుంబు. నిర్వక్రంబుగ నధిరో 
హించుటకుం దగిన పుత్రుండు కలుగునని జ్యోతిష్కులు స్వప్న 
"ఫలమును. *ఫిలిప్పూతోం జెప్పిరి. అలగ్జాండరు శ్రీ. పూ. 
౨౫౬ సం॥ రము జూలైనెల ౬ లేడీని జననమొందెను. ఆ 
రోజుననే *ఎఫీషన్‌*లోని *డయానా యను వేరుగలి చంద్రు 
"జేవశయొక్క_. యాలయము. తగులంబడెను, అక్కడ భక్తు 
లంద శీ యాదిభాతికాధికి వెజగంది, చిందణ వందణిపడిరి. 

కం 


మనో. అలగ్టాండరు కరి 


ఫిలిప్పు పోటిడయా పబ్బణమును ముట్టడించి దానిని 
పట్టుకొనినరోజున మువ్చ్వరు హర్కారాలు రాజధానినుండి 
నుఫుత్రజననవార్త నతనీకిం 'టెచ్చిరి. అతని శేనానాయకుండు 
పోరాటములో జయమునొందెననియు), నతని పంచభద్రము 
“ఒలింవికు. క్రీడలలో పందెము గెలిచెననియు సుపుత్రుగడు 
కలిగెననియు, మూండు 'కుభవ్వార్తల నతండు విని, *పులకించి, 
చోద్యమంది, యుబ్బి” ఇెలనేగెను, శిశువునకు +అలగ్జాండరు 
అనెడు నామకరణమును దండ్రిచేసెను. 

దినదిన ప్రవర్వమానముగ మహోాపురమలకణములు 
కలిగి, యతనికి యావన(ప్రాదుర్భావమయ్యెను. యృక్తకాల 
మున నతండు తగిన యొడ్డలయొద్ద బ్రువేశించి విద్యాభ్యా 
సముం జేసెను: రాజకుమాగునకు. దగిన జేహ మనోసంస్కా 
కరముల నతండు పొందెను, తండ్రి ళత్రువుల్నపె దండెత్తి వెళ్ళి 
నపుడు సాంేతస్థలమున ప్రధానులతో నతందు మంతనముం 
'జేయుచుండెను,. ప్రభు మంధత్రో/క్సాహ శక్తులను గలిగి 
దురవగాహమైన గాంభీర్య ధైర్య ష్టైర్భు జేగేయమానసుండై, 
భృ త్యామాత్య సుహృద్బంధువర్షంబులో నతం డనన్యాదృళం 
బుగ సంచరించెను. +దళములు దళముగనడచుచు | దలవం 
పులు జేసె వారి దళములనెల్లన్‌*; అని విని సంకసించక 
“శత్రుదళములను విదళనముచేసి వారి రాష్ట్రములను స్పురా 
స్ట్రముతోం , జేర్చుచు, దిగ్విజయమును జేయటచవేత నా భుజ 


క్రేం ఫ్లూటార్కు వర్ణిభ్రచరిత్రలు 


పరాశ్ర్రమములను జూపీంచుటకు తండ్రి నా కవకాశ మి 
యరొడని _ అలగ్జాంప స్నేహితులతో. _కెప్పీ విచా 
రించుచుండెను, *చతురంగబలములతోంగూడిన నీ మహా 
'రాజ్యాధిపత్యమును బొందుటకు నే నియ్యకొనను.. +పరిపంధి 
రాజచశ్రుంబుమో6ంద నవక్రు పరాశక్రృమంబున శిఖకిఖాసంకాళ 
నిశిత శిలీముఖ నారాచ భల్లప్రముఖంబులైన బహువిధ బాణ 
పరంపరల: గురివించి విదళిత మశ్తవూతంగ తురంగరధనరూధ 
పదాతి యూధంబుగం జేసి, రణంబున నెదురులేని శౌర్యం 
బును బోటంచి దేశపాలకుల నతిక్రమించి దిగ్భిజయముం జేసి 
సామ్రాజ్యమును బొందుటకు నే నభిలమీంచెదొనని అలగ్జాం 
డరూ స్నేహితునితోం బలికి కక్క_,సపడుచుండెను. 

ఒకనాండు తండ్రి సమక్‌మున కొక తురగము శ్రయము: 
నకుం బేంబడెను, అశ్వపాలకుల కనళ్యమై తస్టుట్నైన మనుజు 
లను చేరనీయక్క విచ్చలవిడిగ నది. సంచరించుటం. జూచి: 
చానిని. శ్రయమిచ్చి. పుచ్చుకొనుటకు రాజు సమ్మతింపం 
డయ్యెను. దీనిని జూచి "అలగ్జాంకరూ “ఎంత చక్కని గజ్జ 
మును తమకు నదలివేయుచున్నా”రని తండ్రితో పలుమారు 
పలికెను, "అది విని రాజు “సనుచువాండవు.. పెద్దలను 
ధిక్కరించుచున్నావు. వారికంటె దానిని నీవ్ర వశ్యము చేసి. 
ఖొనల;లవా” యని కుమారునితోం బలికెను. *లఅది. 
'ొంకపని”” యని కుమారరాజు నుడివెను, “నీ. వొకవేళ 





మవో అలగ్జాండరు. వికి 


చానిమాంద స్వారిచేయ లేకపోయిన, నిమోటర్లి తేనమ్యున్లకు 
నీవేమి యొోడెదొనని రాజు శర్జింప, బ్లేను దాని వెల నిఇ్బ 
దోనని. కుమారుండు శాంతవచనమునం జెప్పెను, అఫ్హ్రడు 
శాజకుమారుండు. తండ్రిసెలవుం గైకొని. తురగమును -తట్టే 
ప్రక్కకు ద్రిప్పి, పగ్గములను. స్వీకరించి, దాని నారోహిం 
చెను,  ఆస్కంధిత, "'ధారిత్క "కేచిక, వల్లిక, ప్లుతనామాంకిత 
గతులలో నతండు చానిని సడివించి మజలీనందునం బరిజను 
లందజు సంతసించిరి. _ఆనందబాషృములొలయః దండ్రి 
“నీ కీ :మానీడన్‌”బేళము తగినదికాదు. నీవంటి తేజోవంతుః 
డితర దేశములను భుజపరాశక్ర్రమముచేత స్వాధీనము చేనికొన 
వలసీనొదని పలికి కుమారుని. గాంగిలించుకొ నెను. 

మహామసోపాధ్యాయుండని _ వేరుబొందిన 4 ఆరిస్టా 
టిలునకు కబురు పెట్టి యతండు దన కుమూరునకు విద్యాఖ్యా. 
సము చేయింపనలనినదని ఫిలిప్పు వేంయుకొనెను,.. నీతిశా్రు 
పారంగతునిగం జీయుటయెగాక, యతనినిం ట్రగూఢశాస్తు 
ములలోంహాడ “అరిస్టాటిలో ప్రవేశ పెళ్టైను. _ మొదటీనుండి 
యు. వినయవిధేయతలతో. గురువును శిష్యుండు భావింపు 
చుండెను, గురిష్యుల కత్యంతానురాగము బలిసెను. వైద్య 
ములోంిహడ కొంత ప్రవేళశమును బొంది, మందుల జేయుట. 
యం దతేండు కుళలతం గలిగియుండెను. 

ఈలోపున ఫిలిప్పు మొదటిభార్యను విడనాడి ద్టోతీయ 


కళ ప్లూటొక్కు. వర్గికైదరిత్రిలు 


కళగ్రమును వివాహమును. - దానివేతం దండ్రి కుమారు 
లకు వైరము పొసలౌను.. అందుకుతోడు “అలడ్జాండరూ కల్లి 
కునూరుని శండ్రిమైకి పురికొల్పు చుండెను, ఒక రోజును 
“రండవ భార్యయైన * శ్రీయోపాశ్రయొక్క గర్భము ఫలించి, 
సీంచోసనమునకుః దగిన కుమారుని: గననలనినిదని బైన 
'ప్రారన్ధం జేయుం డని క్రియోపాత్ర పినతండ్రి, నలుగురియెదుటం 
జెప్పెను. “నే నెౌరసఫుత్రుండను కానని మీ యభిప్రా 
(యము కాంబోలూోనని యలగ్జాండరు ప్రశంసించెను.. అంత 
లో రోషా వేశకంపమానగాశ్రు,ండై, ఫిలిప్పు చంద్రాయుధ 
మును ర్ఫుళిపించి కువూరుని శిరస్తూం 'బెగ్యవ్రేయంజూవెను, 
'దైవికముగ ఫిలిప్పు కాదంబరీరసవిఘూరికలో చనుండై యుండి 
నందువ, ననక్రముమున స్యారకముతప్పి నేలంబడెను. - “మాసి 
డను టబేశవాసులార్కా మీరు చూడుండ్కు నాలుగడుగులు 
"వేయ లేనివాందు ఐరోపాఖండమునుండి ఆసియాఖండమునకు. 
బోదలచినాలొడని అలడ్జాండరు పలికెను. 

ఫిలిప్పు కాలాంతరగతుం డయ్యెను. సింహాసనమునకు 
“అలగ్జాండరు వన్ఫాను. అప్పటి కతని కిరువదిసంవత్సరముల 
(ప్రాయము, దేశమంతయు సల్లకల్లోలముగనుండెను. దేశము 
లను లొట్టి స్వదేశముతో వానినిం 'కేర్చుటయెగాని, వానికీ 
తగన శాజ్యుంగముల న్తిర్ణించి, వానిని స్థిరముగ ఫిలిప్పుంచ 
లేదు. . కలంకంజెందిన జలములో కలుష ళేణును లనులోమ 


మవో' అలగ్జాండరు ్రఖి 


విలోమముగ సంచరించు విధమున, చేశము లానుపూర్వముగ, 
ననుభవించుచున్న రాజ్యాంగములను మౌవివేసి. నూతన 
శాజ్య్టంగములను స్థాపింపనందున, 'జేఠవానులు స్వాస్థ్యము 
"లేక సంచరించుచుండిరి. ఇట్టి యరాజకస్థితిలోం దండ్రి 
'శాలముః జేయుటయు, అలగ్జాండరు సింహాసనమునకు వచ్చు 
టయు జరిగెను. చతురంగబలముల నడవీ, చతురోపాయ 
ములచేత నరాజక దేశంబుల నర్ధమునకును 'ర్రాణమునకును 
'శేమం బొసంగ్కి అలగ్జాంకరు వానికి ప్రశోంతమును గలుగం 
జేసెను, రథగజతురంగపదాతి యూధంబుల నాక యమషెహిణి 
బలము సమకూర్చి దిగ్విజయమున కతండు బయలు వెడలెను. 
ఒక సుముప్వూర్తంబున మహా దంతావళంబు నధిరో 
హించి, “వారాశిప్రావృతమేదినీవలయసా'మ్రా/జ్యుంబుం, ఖైొ 
నుటి కతండు బయలువెడలెను. 
అహయాపల్‌ గజ బృంహీఠంబులు రధాంగారావముల్‌ శింజినీ 1 
వయటంకారములున్‌ వివ గచాచడ్రాస్త్రనాదంబులున్‌. 1 
జయళబ్దంబులు భేరిభాంకృతులు నిస్సాణాదిఘోసంబులున్‌ 1 
భయద్య్రుక్రియ నొక్కునీక నెగపెన్‌ బ్రహ్మాండ భేదంబుగన్‌ *॥ 
ఇట్లు సునాసీరనాసీరంబులు శిరస్తాణంబులు. ధరించి, 
ధ్వజంబు లెత్తి దండనాయకు లుద్దండంబుగం గోదండంబులు 
సాచి స్వదండంబుల దంజించుచుం బ్ర, త్యానీకదండంబుల 
డంబంబు లణంచి నడువ యనన బర్బర తురుష్క. పార 


కు ఫ్లూటారు.. వర్ణూచిరత్రిలు 


ఫీ. బేశాధీకుల రణరంగంబున భంగపటచి, జనపదములను 
జాంటి, భరతఖండమున కీశాన్యభాగముననున్న ప్ర, దేశమున 
కలస్జాండరు వచ్చి దండువిడిసెను. హిందూ జేశపు రాజులు 
మదమాత్సర్యములు కలవావై, గృహకలహములచేత. నేకీ 
భానము లేక *పురుపోత్తముండను రాజునకు సహాయము: 
'చేయనందున, నతం డొంటరిగ శత్రుఛాటి కోర్వలేక పరా 
జితుం డయ్యెును. క్రమముగ తత శైల కురు పాంచాల 
ఘూర్డర 'దేశాధీకుల వంచించి, శత్రువు వారివలనం గప్ప 
ములను. బుచ్చుళొనెను. అటుల దుద్ధర్ద సమరరోపా వేళం 
బున, చతురంగబలంబులు దివారాత్రంబులు. చేశంబులం 
గడచి ధూపాయికులై , దిగ్వడయయాత్ర్యను సాంతము జేసి 
స్వదేశోన్గుఖగమనసన్నాహాముం జేయనలసిన దని యొక్కు 
మృడి చక్రవర్తిని శ్రార్ధించిరి. 

మాళ్లములో నతేందు జయస్తంభముల నిలిపి, తన వేరిటి 
పట్టణ నిర్హాణమునకు శంఖుస్థాసన మొదలైన కార్యములం 
"జేసెను. ఒక రోజుననైన నతండు మద్యపానముం జేయలేదు. 
"అతం. డేకప్పర్నీవ్రతుండు; పరభాగుండు; శమ దమాది గుణో 
"వేతుండు. ఎట్టి యంతేఃకలహములు లేక్క వచ్చినవారిని 
'మైరించుచు, సేనల నళండు నడివించెను, అతండు పరబేశముల 
లోల బోరాడుచు, స్వదేశ రాజ్యాంగములను బ్రవర్తింపం 
'శేయుచుండెను. తనకు లోబడిన మండలాథీశ్వురులను వారి 


మహో అలస్జాండరు కలె 


చారి సదివ్సులలో' నెలకొలివి వారివలన గప్పములల. గైకొ 
నుచు, టేళములలో మోభ లేకుండం జేయిట కఠని కవశాకము 
"లేకపోయెను, అతని కాల మంతయుం బోరాడుటలోన్నే జరిగి 
పోయెను, 

జీవించిన శాల్వములో ననివార్యం బయిన తేజోప్రథా 
వంబుచేత్క దుర్ధర్షధానుష్కు.డై యహోరాత్రుంబులు సమర 
'సన్నాహాములో నతండు కాలము. గడిపెన్తు. కాలోచితమైన 
"బీశాచారములను. విడువక్క స్వకులధర్భంబు లాచరించుచు, 
విశేసముగ భగవంతుని నతండు స్తోత్రము జేయుచుండెను. 
సంధ్యాకాలముల దేవతలకు హోమముం జీని, తదుపరి నతందు 
భోజనముం జేయుచుండెను.. అతండు ప్రయాణోన్నులుండై. 
స్వదేశమునకుం బోవుచు పరరాజుల నీరాంజనములం గైకొను 
చుండు నతనినిం బలేతరాజు వశము చేసికొని క్రీస్తు పూర్వము 
3-౨3 సం॥రము జూన్‌ _9౮ లేదీని తన చేశమునకుం దీనీకొని 
వెళ్లెను. ఇతని దండయాశ్రమూలమున ప్రాచీన దేశములు 
పాశ్చాత్యులకు వెల్లడియయ్యెను.. రణశికనుబొందిన పాశ్చా 
త్యులు పొడువగ స్రాచీనుల వ్యూహములు ్మైల్లాపచెదరై 
పరారు లగుదురని బేళప్రఖ్యాతి యయ్యెను, భరతవర్షమున 
నతని యునికి కొద్దికాలమగుటచేత నతని ేశభాపూవార 
ముల నవలంబించుటకు మనవారికి సమయము పడలేదు, 
అతండు 'చేళములను విడ్డువగానే, 'దేశాధీళులందణు మారు 


ఇగా ఫ్లూటాక్మ వర్గిత్రచరిత్రులు 


వంకస్థాపకుందైన చంద్రగుస్తమహారాజునకు వళ్ళుతై, గ్రీకుల 
శాజ్యమునకు న్యవధి లేనందున నది మణింగిపోయెను, చారి 
"జీశభాసాచారములను మన మవలంబించి యుండినచో, 
నేయ మన యనస్థ యెటుల నుండియండునో పరమేశ్వరునికి 
'జలియును. ఇట్లు 'మేఘమధ్యమును "వెలువడి వెలుంగు 
బ్రైక్కారు. మెటుంగు తెజంగున, గ్రీకుల రాజ్యము భరత 
వర్ష్రబునం బ్రకాళించెను. 


జూలియను సఫీజరు 


ఫీజు సామంతుల కుటుంబములో శ్రీ. పూ ౧౦౨ 
సంవత్సరమున బుక్సైను.. ఇతండు +పాంవేయి' శిశిరోలికంయె 
నాలుగు సంవత్సరములు చిన్నవాండు.. “కాన్సల్‌” అను పేరు 
గల యత్షదర్శకుని యుద్యోగముం దన తండ్రి, చేయకయే మృ 
తినొందెను. క. పూ. ౯౧ సం॥ రములో నితని వీనతండ్రి యా 
యుద్యోగమును చేసెను. ఇతని వితృవ్వసయైన “జూలియాన్సు 
“మేరియసు' వివాహమాడెను... నీజేరు మొదటినుండియు. 
బ్రజలపశయమున మాటలాడుచుండెను. అందుచేత నతండు 
శత్రువుల బారినుండి తప్పించుకొని దేశాంతరగతుండయ్యెను, 
సావానిక నావికులు కొంద అతనిని చెజపట్టి విడుదల సొమ్మృ 
పుచ్చుకొని యతనిని విడచిరి. పిదప నీజేద వొన్ని యద్ధనావ 
లను జతపజచి యా సాహానిక నావికుల నోడించి, వారి నావ 
లను నియామకునిం బట్టుకొని వారికి మరణదండ్లన వేయిం 
ఇను. 

ఈలోపున నతని శత్రువు లుచ్చపదచ్చ్యుతులైరి, అతండు 
రోముపట్టణమును_ జేరెను. అతని మిత్రుల కమందానం 


దము కలిగెను. క్రీ. పూ. ౬౮ సం రమున నత్తండు *స్పాని 
కా 


ళం స్లూటార్కు. వర్ణిశోచరిత్రలు 


సహా దేశములో విక్షర్శకుండుగ నియోగింపంబడ, యభిటె 
పనుల బాగుగ నిర్వ్రించెను. . శ్రీ. పూ. ౬౭ సం; రమన 
వర్యాధికారియను. వేరున నతండు "కార్యములను న్యనహ 
రించుచుండెను. ఇంతలో ముఖ్యపురోహితుండు కాలము చేసి 
నందున, నీజే రాపనిలోం బ్ర వేశించెను. అతండు వురోహితుం 
డగుటవలన ప్రజలను దుర్వాస్థపారములలో నడువనీయం డని 
వార భయ సంభ్రామములం బొందిరి. ఇతని సమకాలికులలో 
ముఖ్యులు "పాంపేయి' 'శిశిరో! యనువారు.. ఇకండు మహా 
'ఇూధ. అనేక యున్షములను చేసీ జయము బొందెను. 
్రైంచి, జెర్గను, స్పానియా, ఇంగ్లాండు, ఉ్తరాఫ్రికా బేశ 
ములను ధ్వంసము వేని, నానినుండి కష్పముల నతండు పుచ్చు 
శొనుచుండెను. కొబ్లపెట్టిన ధనము నతండు కొనక దానిని 
నిలవచేసి ళూరులకు బహుమానముగ నిచ్చుచుండెను, 
ఉచ్చపదచాంఛాందోళిత నూనసుండ్రై, రాత్రింబవళ్లు 
'టుసడి, విపాసాది బాధల కోర్చి సున్నితమైన శరీరము 
కలవాండై;, యకండు శ్రమపడెను. సాధారణముగ తలనొ 
ప్చిచేత నతండు చాధపడుచుండెను. అప్పుడప్పు డతనికి మూ 
ర్భవచ్చుటకూకం గలదు, ఇట్టి సంకటము లతనిని వ్యసన పెట్టు 
చున్నను, మా్యతాకమలుకేక యుక్తాహారవిహారములలో 
నతండు కాలముం గడిపెః అన్ని కాలములలోను. 
మునకు వెళ్లినపుడు ను రథముపైనిగాని యతండు, 


జూలెయసు నీజేరు చలి 


శయనించుచుండెను. పగటి వేళల, దుర్లములను. పట్టణములను 
శిబిరముల నతండు  పరీక్షీంచుచు హర్కారాలు: సరిగ వారి 
పనిని చేయుచున్నదియు లేనిదియుం జూచుచుండెను.. అతండు 
నడుచుచున్నపుడు. 'తాకీదులను వ్రాయుట కొక లేకరియు 
నంగరతకుం డొకండును నతని వెంబడి 'పోవ్రచుందురు. 

అతనికి బాగుగ స్వారిచేయు కక్తికలదు. గుజ్జము పరు 
గిడుచున్నపు డతండు కళ్లెములను వదలి, నేతులు ముడుచు 
కొని కూర్చుండును, స్వారి చేయునపు డతం డిరువురు లేకళులు 
'వ్రాయందగిన యంళములను- వారికి జెప్పుచుండెను.. పని 
మిక్కుటమగుటవేత ముఖస్థముగ ప్రసంగించుట కవకాశము 
లేనందున స్నేహితుల కతం డుత్తరములమూలమున ప్రశం 
సాంశములను వ్రానీ పంపును. 

క్రమముగ 'ప్రాడ్వివాకుడుగను (90109 యకదర్శ 
కుండుగను (0029౪1) .రాజకార్యములలో నతండు .మెసలెను, 
ప్రభు మంత్రో;త్సానా. శక్తులుకలిగ, ,కత్రువుల కలంభ 
నీయుండైవారి నతందు భంగపఅవెను. దైవముకూడ నతని కను 
కూలుండయ్యెను. 'శిశిరో దుర్గరణము నొందెను, 'పాంవేయి 
యాద్ధములోం బరాభనమునొంది జీర్ణిచెను. క్రీ, పూ, రజి సంః 
రము. అంతమగు సరికి మార్గము నిష్క_ళ0కమైనందున, ఠా 
జ్య్ఫుంగముల నన్నిటిని స్వాధీనము చేసికొని. ప్రజారంజకుండై 
యళశండు కాలోచితముగ - రాజ్యతంత్రములలో - మార్చులను 


ళం ల్లూటార్మ శర్ణకచరిశ్రలు 


వేసెను. చాలరోజులు రోముపట్టణములో నివసించుట చేత్‌ 
ఛాజ్యతంగ్రములలోని దోమముల నతండు బాగుగ గు తౌతిగి 
వానిని శుద్రపఅచుట కుద్యుక్తుండయ్యెను. అతిసూత్మబుద్ధిం 
గలవాండ్రై, యే యంశమునైన సులభముగ గ్రహించి యుద్‌క 
ముగ విచాకించును. నిరంకుళ 'ప్రభక్షోముకలవాయగుట. 
చేత నతంయ లోపములను సవరించి న్యాయచట్టములను -సుళు 
వుగ మార్చుటకు సమర్థుండయ్యెను. 

యుద్గములు విశేషముగ జరిగినందునను, శూరులకుబహు 
మానము లిచ్చుటచేతను, వృత్తి భోగులకు వార్షికము లిచ్చుట 
వలనను, బొక్కసములోని ధనము తగ్గెను, రు, 3౨౦,౦౦౦ 
లు పరచేశీయులు. వృ్తిభోగులుగ. వార్షికములను. పుచ్చు. 
వొనుచున్నందున, వారి పట్టీని సరీశ్మీంచి యుగములలో మర 
ణమునొందినవారిని మినహాయించి వారి సంఖ్య నతండు 
తగ్గించెను. తిరుగు బాటుచేయక లోండిన వారినందటి నతేండు 
రశ్మీంచెను, మొండి తేరి మౌర్ద ర్టముగ మెడ్డొడ్డినవారి సతందు. 
'దండించెను. పట్టణమునకుం నొవలసిన సీటసదుపాయము నతం 
డు చేయించెను. రాజమార్లములను వేయించి, కాలువలు 
త్రవ్వించి రోము మహారాజ్యము నాపనము (5జఇఅ్రచేయించి,. 
జాని పరిమితి. 'దెలిసికొనుట కతం డొక పటమును వ్రాయిం. 
వీంచెను.. 'ప్రా/వీ నాధునిక న్యాయచట్టముల నతండు సమన్వ, 
బుంపంజేసి చేర్చెను. ప్రజారాజ్యము నేకరాజ్యాధిపత్యముగ 


జూతుకుసు నీజేరు నా 


మార్చుటకు దగిన సన్నాహము చేసెను. సర్వాధికారియై 
'వేరునకుమూగ్రము. "*సెనేటూ సభవారిని మంత్రాలోచన 
లకుం బిలుచుచు, సమకట్టిన పనుల నెదురులేక యతండు సాగెం 
ఛెను. యుద్ధములలోం బ్రజలు విశేషముగ మరణమునొంది 
నందున ప్రజాసంఖ్య దేశములో తగ్గిపోయెను. వివాహము 
"లేక (క్రీ పురుషులు విచ్చలవిడిగ సంచరించుచుండిరి. అందు 
చేత వివాహములు వేనికొని కుటుంబమృులను పోమీంచు 
గృహస్థులకు విశేషముగ మన్ననలు కలుగున ట్లతేండు తీర్తానిం 
వెను. “చంద్రికాసన్నిభస్ఫటికసంఘటితకుడ్యంబులును, కవాట: 
శేహాళీవిటంకవా తాయనంబులున్వు _వివిధవిచిత్రవిమానంబూ 
లున్సు నిరంతరసురభికుసుమప లభరితపాదపమహాోద్య్యానంబు: 
లును కలిగి రోముసట్టణ మతనికాలములోం బ్రకాళించెను. 
సీజేరు వేసిన మహాస్టైార్యములలో పంచాంగ (02126460 
సంస్కరణ మెక్కుడుగ భావించవలెను. రోమనుల సంనత్సేరము 
చాంద్రమానము ప్రకారము 5౫౫ రోజులు కలది. దీనిని సూ 
ర్భమానముతో సరింజేర్చుటకు ప్రతి మూండవ సంవత్సరము 
లో నొక యధికమాసమును వారు వేసికొనుచుండిరి. ఇటులం 
'జేయుచుండినన్సు సూర్య చంద్రమానములు సరిపడనందున 
నతం డలగాండ్రియా పట్టణములోని ప్రనిద్ధ జ్యోతిశ్శాత్రు 
జ్ఞండగు “సౌనీజనూసాను వానిని వీలిపించి వానిచేత సతకళుద్ధిని 
'జేయించెను. సంవత్సరమునకు 3౫౫ రోజులని గణించుటకు 


న! ప్లూటార్కు. వ్చికచరిత్రలు 


బదులుగ, నాంటినుండి 3౬౫ రొజులు గలదిగ వాడుక కలిగెను. 
సూర్యమొనము. ప్రశారము 3౫౬. రోజులు గణించపలెను, 
అందుచేత నాలుగు సంవత్సరముల కొకపర్యాయము ఫిబ్రవరి 
ఇలలో నొక రోజును కలుపు వాడుక నేంటినజకుం గలదు. 
ఈ పనులలో నుండుటచేత నతం డొకరి దర్శనము 
చేయుటగాని యితరు లతని దర్శించుటగాని జరుగుట లేదు. 
అంకలోనే ప్రజ లసంకుష్థినిం జెంది, యతనిని నిర్ణత్యు 
ముగం జూడ నారంభించిరి, ధనికులు సహిత మళనివేరు 
ఇప్పిన మండిపదుచుండిరి. ఇందుకు తోడుగ నతండు ఛాజని 
విలివించుకొనుట  కిచ్చకల దని యొక వదంతికలిగెను. ప్రజా 
శాజస్టుసంబంధనా గెములమింద నతని శిరోముద్ర, వేసి 
వ్యావర్తములో నికి. 'దెచ్చిరి. “సెనేటు సభవా రతని యంగ 
రక్షణకు "బాధ్యతను వహించిరి. అతని రాకపోకల సమయ 
మున కాజలాంఛనములు జరుగుచుండెను. ఇన్ని మర్యాదలు 
పొందుచున్న నతండు వ్యసనగ్రస్తుడయ్యెను.  పట్టాభిపేక 
మును పొంది కిరీటమును ధరింపనలె నని యళండు కోరుచుం 
చెను, రాజలాంఛనములను జూఫుటకుం 'బ్రజ లిష్ట్రపడిరి కాని 
అతండు కాజచివ్నాముల ధరించుటకు వా రిష్ట్రపడ లేదు. అందు 
వలను 'బ్రూ,టసూ అనువాండు నడుముకట్టి యితరుల సహా 
యముచేత నొక కుట్రను పన్నెను. ఈలోపుగ నీబేరునకుం 
గొన్ని దుస్వప్నములు వచ్చెను; వినికిడివలన జరుగుచున్న కుట్ర, 
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సంగతి యతనికిం జెలెసెను. ఎంతవారికైననుం గాల్వ' మవిలరకు 
నీయము! 

ఒక రోజున “ట్రూూటసు వచ్చి *పలినవ్తారి. కోరిక 
ప్రకారము పెద్ద లందజు తమరికి పట్టాభిపే.కముం 'జేయుటక్షు 
నిద్ధముగ. నున్నారు. స్టోస్నములను శకునములను సరకు సేయక 
శమ్‌రు. విజయముచేయవలొనని నీజేరుతో మనవివేసను, 
వెంటనే యతం డున్లు క్తళమును (గంక్రజ) భ్‌ పల్లకీలో కూ. 
ర్చొని సభామండపమునకుం బోవుచుండ, ప్రజలు గుంపులు 
గుంపులుగ నతని వెంబడించి పోయిరి. కుట్రసంగతి మార్గ 
ములో తెలుపుట కతనియొన్ద్షకు కొందణు. వెళ్ల దలచినన్సు 
జనసమ్మర్షముచేత చారు సమివీంప లేకపోయిరి. సభామండప 
ముసకుంబోయి యతం డున్నతాసనము నధిష్టించెను, వెంటనే 
రాజద్రోహులు గుమిగూడి వారి వారి మిధ్యావిజ్ఞాపనల నొక్కు 
మడి మనవిచేయసాగిరి. ఇది చూచి యతం 'హౌసనమునుండి 
'లేవంబోవ (ద్రో+వులలో నొకం డతని యున్తు క్తకమునుపట్టి 
దిగలాగెను. ఇతరులు వారి వారి ఛురికములతొ* నతనిని పొడు 
వసాగిరి. వొంతనణకు వారి బాజినుండి తవ్పించుకొ నెనుగాని 
“ట్రూ,టసూను జూచి యతండు కండ్లు మూనీఖొనెను. ఇతండతని 
పరమమితత్రుండు. +నీవ్రకూడ వీరిలోం గలనితివా' యని నీజేరు. 
ూూటసుతోం బలికి యిరువదిమూండు గాయములు తగిలినం 
దున, దుర్చలుండై. పాం వేయియొక్క శిలాప్రతిను సమిపమున: 


న. స్లూటాక్కు వర్జిక్రచరిత్రలు 


జేలంగూలెను. ఆ కాలమున భూమండలములో నుహాపురు 
షుండని ప్రనిద్ధికెక్కిన జూలియసు నీజేరు దుర్గరణము నొంెను. 
లాటిను భాషను. స్ప్రచ్చముగ నువ్చారణం జేయుట కతనికి 
శ్రక్తికలదు. అంత విశేషముగ లేకపోయినను, కొంచె మతండు 
నక్తృళ్వము కలవాండని చెస్పవచ్చును. సీజేరు భామ్యములను 
"నేంటివణకును జదువుట కలదు. దండ నాయకులలో నతం 
డస్రగణ్యుండు, మహో మంత్రులలో నతనికి మించినవారు 
"లేరు. అకండు చేయవలనీన పనులలో నసజయము నెన్నండుం 
-బొందలేదు. డాంబికము, మనోగర్వ్భములు లేనందున నతండు 
మహో ఫురుషుండని చెప్పవచ్చును. అతండ(గ్రామ్యుండు 
అత్రీయుండు.. శరీరము వ్యాధులచేతం గృశించినను, నతం 
డలంకర్తమైయుండెను. కాలధ్ధర్మము ననుసరించి యకం డను 
కుండు, నిశాటుండుగ నుండినను పరు లతని నిందించలేదు. 
యుద్ధములో ననేకమందినిం జంపి కొందటిని పట్టి కట్టి తెచ్చి 
నను, నా కాలపు బుద్దిమంతులు దాని నొక తప్పిదముగ 
నెంచలేదు, చేయంబూనిన కార్యమును చతురోపాయముగ 
మనళ్ళ్శంకలు. లేక య్యతండు. నిర్వర్తించెను, శత్రువులకు 
శృంగభంగము చేసి వారికి శిరచ్చేనము చేయక యతండు ప్రసా 
-దించెను. వ్యవహారముల పొందికచేతం గాలాంతరముస ప్రజా 
"రాజ్యము కీలు వదలి, యేకరాజ్యాధపత్యమునకు సందునిచ్చెను. 
ఈ తరములోః గాకపోయినను, నితని మేనకూంతురుయొక్క_ 
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కునూరుని కాలములొ. నువోరాజ్యాధిపత్యము స్థాపింహం 
బడెను, సీజేరునకు సంతతి లేనందున మరణానంతరమున నతని 
మేనకూయరి కునూరుండు అగస్టమ నీజేరు రాజ్యమునకు వచ్చి 
శాజలాంఛనములనె కాక రాజచిన్నాములనుగూడ ధరించి 
పట్టాభిమీక్తం డయ్యెను, 
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అందువెతి నతండు మంచిమార్గమునకు వచ్చి యుక్రాయ్యక్త 
విచకణత గలిగియుండెను.. అతండు (సోశ్రెటీనును గురువుగ 
భావించెను. , దైవాధీనమువలన నట్టి గురువు సంప్రావ్లుం 
డయ్యెనని యతేండు సంతసించెను.. సద్దుషవలు దొరుకుట 
దుర్లభము; దొరికినపుడు వారి యను్య్యహమునకుం వాత్రుల 
గుట కష్టతరము. వారి యనుగ్రహము కలిగినపుడు వారియుప 
"జేశముల ననుసరించి నడచుట కష్టతమము. సర్పకాలముల 
ఆం గతండు గురుసన్నిధానమున నర్తించెను. అతః డతనితోం 
గలిసి భోజనము సలిపి యతనితో మబ్సయుద్ధము సేయుచుం 
"డెను. _గురువునుతప్ప తదితపల నతండు లత్యుముసేయ లేదు, 
శషపవ్రనకుం చెలినీన యంళము లాకాలములో. నన్వోరికిం 
'జలియవని యకం దూహింవెను. న్నేహితు లతనిని సన్మార్గము 
నుండి తప్పింపంజూచినను గుకువున కతండు భయపడి వారి 
బోధలకు జెవియొగ్గ లేదు, ఒకవేళ విమయములకు లోయ 
"డినను నిష్పుతగిలి యినుముకరంగి తదుపరి చల్లారి గట్టియగువిధ 
మున 'సోశ్రాటీసు' చేత మందలించంబడి యతేండు మనోబలము 
నొందుచుండును. 

ఒక రోజున నతండ పాఠశాలకు బోయి. స్రాచీనకవి 
మైన వోమరు' స్రానిన కావ్యము నిమ్మని యుపాధ్యాయుని 
నడిగెను, అతండా గ్రంథము లేదని చెప్పినందున వాని కొఠ 
"లెంపకాయ వేసీ నెళ్లిపోయెను. మటీయొక యుపాధారయు 


ఆల్సిలియాడిసు న. 


డా" గ్రంథమును సవరణంజేని యింబళి నిని చెప్పు (ఓహో? 
మీరు బాలురకు జదున్రు వెప్పెదరా? పశోమరును. సవరణం 
"జేయు. శక్తిగల తమశళే బాలురకు విద్యాభ్యాసము చేయం 
దగినవారని అల్సిబియాడీసు పలికి యకనిక వందనము 
చేసెను, 

ఒక పర్యాయము గురుశిష్యులు కలిసి యుగ్ధమునకు 
వెళ్లిరి, అందులో శిష్యండు గాయము తగిలి పగిపోయినందున 
గురు నతనిని రక్షీంచి శత్రువును, శిషీంచను. యుద్ధము 
ముగిసినవివన “సో క్రైటీసోన క్రీయుటకు బదులు” నతని వ్రేక 
ణమున వఏరకిరీటమును శ్రుజలు శిష్యున కిచ్చిరి. 

ఒకనమయమున_ బాలురతోం గలిసీపోవ్చచు బవోరి 
'ప్రోత్సాహామున. నిపష్కారణముగ నతం డొకనికొక లెంప 
కాయ వేసెను. అందుకు వాండు గినిసి యూ జౌర్జన్యమును 
గ్రామమంతట సాటను, మఠణునాం డుదయమున నతేండు 
వానియొద్దకు. బోయి తనను శిశ్షీంచనలనినదని దుస్తులుతీని 
వానియెదుట నిలునంబడెను. వాం డందుకు సంతేసీించి యత 
నిని వమించెను. 

అతండు థార్యతో పొత్తులేక పరత్ర్రీలతో సంచరింప 
నాము స్ట్రవిళ్ళగ్సుహమునకుం బోయి. విడియాకులీయందలంచి 
'గ్రామఫ్తురోహితుని సమిపించెను. అప్పు డతం డా సంగతిని 
విని పరుగిడి యామె నెత్తుకొని రాదమార్లమున వచ్చి స్పగ్భవా. 


ణా స్లాగలక్కు. వర్ణకచరిత్రలు 


మును _చెరెను.. నాండుమొదలు. దంపతు లిరువురు సఖ్యతగ 
నుండిరి. కొంతకాలమున. కామె 'మరణమునొం డెను. 

అతనివద్ద మంచి కుక్కయొకటి యుండెను. సాగమైన 
డాని. పుచ్ళుము నతండు కోసివేసెను. ఈ సంగతి గ్రామస్థులు 
విని నమ్మిరి. +ఎందు కట్లు జేసితివని కొంద అడుగ (మిరు 
పరిహస్వింపవలసిన దని చేసితిని. ఇంతకంచబ హెచ్చు దుర్తార్ష 
ము నేసికి నని మి రభిప్రాయపడంహాడిడని యకండు సమా 
ఛానము వెప్పెను. 

అతనివక్ట మంచి గుక్టములును రథములును ఉండెను. 
“ఒలింపికు క్రీడలలో నవి మూండు నాలుగు పంచెములను గలి 
గను: దేశములో వీనిని వికేషముగం గలవాం “డతంశేగాని 
వరులు లేరు. క్రీడలకు వాని నధికముగం బంపువాం డతండే. 

దాశ్రుత్వమునం దఠనికి సమానులు లేరు., బీదలకును 
సాధభువ్రులకును రెండు చేతుల నతం డిచ్చుచుండెను,. ఇచ్చిన 
సొమ్ముకు లెక్కలేదు. పుచ్చుకొనినవారికి సరిమితిలేదు. ఏ 
విభానమును'లేక్‌ నిధానముగ డానములను వితానముగం 
'జేయుచు ఘనులను మించెను. 

కులకీలములు కలిగి ప్రజ్ఞావంతుండై బంధుమిత్రువర్లం 
బుల సంసర్నీయంబుతో నతండు ప్రకాశించుచుండెను.. రాజు 
కీయవ్యనహోరములలో నతండు. ప్రవేశించుటకు మూర్గములు 
నిమ్మ.ంటకముగ నుండెను. త్రీశళ్తలు గలిగి దురనగావామైన 


ఆల్సిబియాడేను వ. 


ఛారణాశక్తి గలిగి వాచాలత్యోమున. నతిండు ప్రజలను బంఎ 
శులుగం జేయుచుండెను. అతని దుర్వ్యాపారములను మాత్రు 
ము వారు సహింపలేదు.. మన్యపానముః జేసి సర్యస్త్రీల -రతి 
లోయిడి మునుంగుచుం దేలుచు నతండు కొంతకాలము న్యర్థము 
చేసెను. . వేషభామలలోంగూడ నతండు శృంగారపురువుని 
నలె సంచరించెను. ఇట్టి ఫురుషన్నివైఖరి ప్రజారాజ్యములోని 
ప్రజల కంతగ నిష్టము లేకపోయినను నతనిని వారు మన్నించు 
చుండిరి. “ధనమూల నిదం జగ్మగ్తోను న్యాయము సుస్రనిద్ధ 
మయొను, 

భోజనకాలమున నతని గృహములో వీరభద్రప క్లైరము 
లను వాడుకొనుట కలదు. సహ పంక్తిని నెప్పుడు. బదుణురకు 
శక్కువలేక యతనితో స్నేహితులు భోజనము చేయుచుండిరి. 
అతిధి యభ్యాగతుల నత డెన్నండును పొమ్మని చెప్ప లేదొ 
ఇట్టి సుగుణ దొర్తుణ సంనర్లము గలవాండగుట  నతనిని 
ప్రజలు. వ్రేమెంచి యతని దుర్గుణములను వాలవేష్టలని 
భావించి సహీంచిరి, 

“పెరికలీసు కా బధర్గమునొందినందున (ఆ ఖెన్సు' పట్ట 
ఇములో _ గర్టినహారములను నడుపుటకు సమర్థండు లేక 
పోయెను. అథీనియనులు సినిలీవ్వోపమువైకి దండ్తెగ్రపోవలెనని 
పమకట్టిరి, (ఆల్సిబియాజీసు' వారిని (ప్రో, త్సావాపణ చెను. వా 
రందుకు సమ్మతించి “నిసియసూను నితనిని నౌాకానాయకులుగ 


నో ప్లూటార్కు వర్జనిచరి త్రిలు 


నియమించిరి. దండు బయలు దేరుటకు నిగ్ధముగ నుండెను. 
“బుధుండను దేవునియొక్క_ ప్రతిమలన్నియు తునకలు చేయం 
బడి యుండెను. ప్రజలందణు ఖన్నులైరి. ఈ చౌర్జన్యమును 
“అల్సివియాడీసు చేసెనని యశని శత్రువు లసవాదవేసిరి. 
యుద్ధమునకు. బోవు సమయము గనుక వా రప్పు డతనిని విమ 
రృింపక దండుతోం బోనిచ్చిరి. ఈ యపవాదను పోగొట్టవల 
సిన దని వారి నతండు 'ప్రక్థించెను గాని వా రందుకు సమ్మ 
తించలేదు, నావలతోలహాడ నతండు బయలుటేరి సీనిలీష్తోప 
మునకు బోయెను, 

ఈలోపున ప్రజ లీ యపవాదమును బరికీలించి బంధు 
మిగ్రనర్గంబులనుబట్టి కట్టి శిశ్నీంచికి. అతనిమింద వారు నేర 
స్థాపన చేసిరి. అతనినిపట్టి శిషీంచక దండుతో పోనిచ్చి 
నందుకు వారు వగచుకొనిరి, సేనను విడిచి వెంటనే రావల 
సిన దని వారతనికి వర్తమానము బంపి5ి.. సిసిలీద్టోపములో 
యున్నము సాంతము కాలేదు, సేనలను విక్షిచి యతండు బయలు 
'జేరను. అతండు విగ్రహములను ధ్వంసము చేయుటయేకాక 
వురోహీతుల వేషము వేనిఖొని వారిని వ్యధికరణము చేసెనని 
యు నిందారోపణం జేసిరి. అతనిని చండాలునిగం బ్రకట 
నచేని యతని య్యాస్తిని జన్లుచేసి రాష్టమునకుం గలిపి ప్రజ లత 
నికి మరణనంకన విధించిరి. ఈ సంగతుల నతండు విని స్వగ్రా 
మమునకు నెళ్లక *స్పార్టా యను పరరాజ్బుములోని పట్టణము 


అల్సీబీయాడీసు స! 


నకు వెళ్లను. అక్కడ వా రతనిని మర్యాదగం జూచిరి. స్పార్టృ 
నుల వేషభామలను వారి యాచారములను నతం డవలంబించి 
వారికి న్నేహపా్రుం డయ్యెను. వర్తమానములవేత నతండు 
మహాకులీనుం డని వా రంతకు పూర్వము వినినందున నతీనిని 
వాప మన్నించిరి. ఆ జేశపు రా జతనినిం జూచి మత్చరమువేత 
జంపుటకుం బ్రయన్నించెను. ఆ సంగతి 'కెలిసికాని యనం 
డక్కశనుండి పరారియయ్యొను. పారనీక దేశపు ధనికుం డొకండు 
'టైవికముగ వచ్చినందున మెత్రికలివికొని యతనితో కలిని 
'లేచిపోయెను. అథినియనులు స్పార్టనులు పోరాడుచున్న 
సమయముస నీ పారసీక దేశస్థుడు స్పాన్టనులకు సహాయము 
చేయుటకు వెను, స్వార్టనులు మంచివారు కారని యత 
నితో ఇెప్పి వారికి విశేషముగ సహాయము చేయలహాడగదని 
యాతనితో *అల్సిబియాడీసు పలికెను, అథీనియనులు యుద్ధ 
సమయమున ళఈూరుడ్హాన “అల్సిబియాడీసు' అేంయని విచారిల్‌ 
చికి. ఆ సంగతి నతండు విని మంగ్రతంగ్రములువేసి పారసీక 
'జేళస్థుని యశఖీనియనులపక్షము ననలంబించునట్లు వేసెను. 
వారిలో ద్రోహుల గొందఅనుపట్టి స్వదేకీయుల కళం 
డప్పగించెను. ఈ యుద్దములో నథీనియనులుగెలిచిరి. 
ఇంత కాలమునకు స్టుదటేశమునకు. బోఎలెనని 
'యతండు యక్నించెను. మహో వైభవముతో నతండు స్వగ్రా 
మమునుచేర నతనిని దర్శించుటకుం బ్రజలు. గుమిగూడిరి 


ను స్లూటాక్కు. 'వర్ధికభరిగ్రలు 


'ఫడీన కష్టములను వారితో. నతండు ఇెప్పి గ్రహాపాటుచేత నవి 
శలిగెనని యతండు పలికెను. కొంతనజకు వారు విచారిం 
చికి. వరోజున నతండు. స్వగ్రామమును  చేరేనో నారోజు 
“మినేర్వస్ట . 'దేవకయొక్క_  నిజగూపదర్శనదిన మయ్యెను. 
ఆరోజున వారు జేనకను చూచుటకు వీలులేదు, . అతండా 
దినమున విజయము వేయుటచేత ళుభసూచకము కాదని 
వారు తలంచిరి, 

ఇంతలో స్పార్టనులకు అథీనియనులకు తిరుగ జగడము 
వన్చాను. .స్పార్టనులు రాజ్యాధిపళశ్యములోనివారు. లథీని 
యనులు ప్రజారాజ్యములోనివారు. వీకు మైత్రితో నుం 
డుట దుర్లభము ' పీరి ప్రజారాజ్యమును మావివేయవలె నని 
వారు కోళుటుండిరి. కాని శూరుండైన 'అల్సిబియాడీసు 
జీవించియున్నంతనణ కది సమకూడ దని యెంచి వా రతనిని, 
యమ మందిరమునకు. బంపుటకుంగాను కొందటి దుష్టులను 
సన్నద్ధము చేసిపంపిరి. 

అతం డప్పుడొక చిన్నగ్రామములో. దనమ్రియురా 
లితోం గలిసియుండెను. ఒకనాంటిరాత్రి తాను తన ప్రియ 
శాలి వస్త్రములను ధరింప నామె వచ్చి తన్ను కౌగలించు 
జొని, తేన ముఖమును | ముఖముగ. దిద్దినటుల నతండు 
స్టోస్నముం గనెను. అతని నెదిరించుటకు భయపడి ఘాతకు 
అకని గృవామునకు నిప్పు ముట్టించిరి. అప్పూ డతండు బట్టలు 


ఆల్పివియాడీసు స 


తీస, మంటమిందవేసి, యవి ముట్టుళొను లోపున ఖడ్గము 
ధరించి బయటకు వచ్చెను, ఘారకు లతనినిజూచి ఇెదరి 
పోయి. దూరమునుండి వౌణములను ప్రయోగించినందున 
నతేండు నేల న్రాలి మరణము నొందెను. 

సుగుణ దుర్గుణ సంపత్తిగలవాండై, విచ్చలవిడిగ సంచ 
రించి నీతిమార్గము నవలంబింసక స్వ దేశీయులకు మేలు 
కలుగం జేయుటకు బదులు వారికి గోపముం గలిగించి వాళి 
చేత నతండు. నిందింపంబడెను. మంచిశాలములోనుండి 
యుక్తాయ్యక్త విచత్షణత లేక సడచినందున నతేండు దుర్ణరణము 
నొంచెను. 


ఒఅషడర్పు 


కోరియలేనస్సు 


రోములోని కుటుంబములలో 'మార్చి' కుటుంబము 
వారు మహో కులీనులు. కోరియోలేనస్తూ ఈ కుటుంబము 
వాండు. చిన్ననాండు తండ్రి, మరణము నొందినందున నతండు 
తల్లి సంరతణలో నుండెను. తండ్రి మరణముచేతం గొన్ని 
నష్టములు కలిగినను, సజ్జనుండ్రై ప్రతిష్టను సంపాదించుటకుం 
బురుషునకు వీలగును. దుద్జరులు ొందలు దానిని కారణ 
ముగ నెన్నుదురు. సాగు లేని సారనంతమైన వే గ్రములోగాబు 
"పెరిగిన విధమున శిత లేని మహా కులీనుల హృదయములలో 
దుర్గుణములు బయలు వెడలు నను నీతివాక్యమున కతండు 
తార్కాణముగ నుండెను, అతండు నునోఢ్రైర్యమును నిశ్చల 
బుద్ధియుం గలిగి ఘన కార్యములను జేసి ఘనత వహించెను. 
అతం డింద్రియవ్యాపారములకు లోంబడి, కలహాశీలుండై మా 
ర్థాముగ సంథామీంచుట చేత నతనిని పరు లసహ్యించిరి. నిశ్చ 
లబుద్ధితో సుఖదుఃఖముల ననుభవించిన న్యాయాన్యాయ 
విచత్సణుండును, నబ్ధిగంభీరుందును మితాహారుండును అని 
యతండు. స్తోత్రము నందినను, స్రజారాజ్యములోని సభ 
లలో నతండు సాటోపముగ మాటలాడి దురాచారముగ నడ 

స్మ 


కోరియ లేనస్సు పకకి 


చినందునం బరు లతని నిందించిరి. లోకజ్ఞానమువలన మనుజు 
లకు సుశీలత గలుగును, సమనర్హనము న్తించును. ఆ కాల 
ములో రోమనులు మౌశ్రధ్ధర్ణమును 'మన్నించుటయేగాకు 
ధర్షమన మోగ్ర ధ్ధర్ధమే యని యభిప్రాయపడియిండిరి. 

మొనడచందిడు శొరియ లేనస్లూ యుద్ధమునందు. 
సంచరించెను. చిన్నశనములో నతం డందులకు. దగిన యా 
యుధముల నెస్హి దించుచుండెను, " శరీరముంగూడ సాము 
చేయటవేత సళాకునలె సాగుచుండెను. 'అన్నివిధమ్నులైన 
గరిడీవిద్యలలో  నశం. డారి. తేరెను.. కత్తిసాము మ్ల 
యున్ధము; ముష్టియున్ధములలో  నతండు పరిపాటుపడెను. 
అతండు మప్పయుద్ధవిశారదుండు. అందులో నతనిని మించిన 
వారులేస, బరువుగల మనుష్యుం డగుటచే నతని నెనరునూ 
నెదిరింప లేకపోయిరి. అతంయ శీఘ్ర్రకాలములో మహో వీరుం 
డను వేరు. బొంటెను. 

స్వల్చబుద్ధి కలవారికి. శీఘ్రుముగం గ్రీర్తినచ్చినయెడల 
వారు చానితో సంతుష్టి నొందుదురు. అంతటితో వారిపని 
సరి. ఉదారబుద్ధి కలవారికి: గీర్పివచ్చినయెడల వా రంతటితో 
సంకృ్రిః జెందక చేసిసవానిని చేయంబూనినమహత్కా_ 
ర్యమ్సుల కభిజ్ఞానముగ నుంచుకొని ముందుకు నడచెదరు. 
వోరియలేననో మై మై చెస్పయుడిన ెండన పవములోనివాండు. 
అ కాలమున రోమను లనేక యుద్ధములలో నెులంగు 





కుం ఫ్లూబార్కు. విరాచంర్రులు 


ఛున్నందున, ప్రకిదానిలో నతండు శౌర్యమును గనపటిచి 
బహూకరింపం బడుచుండెను. ఒకడానికంటు నొకటి యధిక 
మయ్యెను... పరులు క్రీ్తిని సంపాదించుటకు ధైర్యమును జూపి 
న, తల్లికి సంతోషముం గలుగంజేయుట కతండు శౌర్యముం 
జూపెను. అమె యాజ్ఞానుసార మతండు సెండ్రియాడి భార్యా 
వుశ్రాదుుతో నామె యింటనే యుండెను, 

ఈ సమయములో "సెనేటూ సభవారికిని బ్రజలకును 
నంతః కంవాములు శాక్టైను,.. బుణదాతలు బుణగ్రస్తులను 
"జాధించుచుంకిరి... అందుచేత బుణ్యస్తులు యున్ధములో 
"సహాయము చేయ మనిరి. వారి బాధలను నిగ్భ గృృ్తి ల్రిచేపీజమని 
'సభవారు ఇెన్చి వారిని యుద్ధమునకుం దీసికొనిపోయి, శజుసరి 
వారి మాటవ్ర కాకము సహాయము జేయనందున నా రొక్కు 
నుడి రోముపట్టణము నదలి పైదేశములకుం బోన యత్నించిరి. 
వారిని శొంతముం జేయనలసనినడని కొంవలును, కూడదని 
శోరియలేనస్తూ మొకలగువారుకు సభవారికి సలహా యిచ్చిరి. 
సభవా ేమిచేయుటకు. దోంచక “అ్యి స్పా యనువానిని 
సంధిచేయుటకు వ్రజ అయొడ్డకుం బంపిరి.. 'అర్రిస్పా' వారికి 
ప్రశాంతివచనములం జెప్పి, “పూర్వకాలమున నవయనము 
లన్నియు. జీర్ణకోశముప తిరుగయుడెను.. అది సోమరిగ నుండు 
టయ్యు పనిపాటలు తాము చేయుటయుంజూచి కీనిసీ యవి 
శమశమపనుల మాని వేసెను. కొంకకాలమున కవియు జ్‌ర్ణి 


ఫోరియ లేనస్సు ౬గా 


ఇను. అప్పుడు. జీర్ణకోశము వానిం జూచి మారు మందబుద్ధిం 
గలవారు: పడార్థము అను మిరు తెచ్చి నా యెదమటం "బెట్టిన నేను 
వానిని. పక్టమువేనీ, రక్తముగ మార్చి, చానిని నాళముల 
చ్వారా మికు. బంపుచుందును. అందువేత మిరు బలము 
కలిగి వర్తించుచున్నారు.. నేను సోమరిగ నుండ లేదని మంద 
లించినవైని యవయనములన్నియు తమ తమ పనులను నిర్వ 
_ర్తించుచుండెను. మిరుంగూడ నాయవయనములనలె మంద 
బుద్ధిం గలవారని ముచ్చటించి వారకి కోపమును మౌాన్ఫెను. 
ప్రజలు వారి వారి సనుల ననుసరించి నెల్లిరి; రెండన సర్యాయ 
ముంగూడ వారు యుద్ధమునకు సహాయులై వెళ్లిరి. ఇందులో 
వారూ శత్రువులకు వీవుదూవి. పరుగిడుచున్నపుడు, వారిని 
సమా వేళశముచేసి మజలించి యుస్తమునకు దీనికొని పోయి 
*వోరియ లేనస్ఫూ జయమును బొందెను. ఇటుల 'కోరియోలీ 
యను పట్టణమును పట్టుకొనిసందున నతనికి కోరియ లేనస్సును 
పౌరుషునామము కలిగను. విజయమును బొంది వారు రాజ 
ఛానిం జేరి మణుచటిదినమున “కోరియ లేనస్టూను. వేనోళ్ల 
నొనియాడి మన్నించి బహువిధముల' సత్కరించిరి. కొల్ల ల్ల పెట్టి 
"తెచ్చిన ద్ర్భములో నొక దళాంళమును నొళ శ్వే తాశ్వమును 
నతనికి బహుమానముగ వారిచ్చిరి. అప్పు డతండు సభలో 
లేచి నా విజ్ఞాపన యొకటి యున్నది దానిని తమరు మన్నించ, 
వలెను. కత్రుుపషములోనివాం డొకందు నా కతిథిసత్కారము 


క9 ఫ్లూబార్కు. వర్ణకచరిత్రలు 


చేసినందున వానిని విడుదల 'చేయవలనీనిదని సభవాలిని 
'ప్రాన్ఫించెను. నా రందుకు సన్ఫుతించి యటులచేసిరి. అప్పుడు 
జయళబ్దములు (మో/గను.. ప్రజలు సంతసించిరి. ఈన్ష్యా 
ళురు సహిత మతనిని గౌరవించిరి, 

ఇంతలో మూమము వచ్చాను. ప్రజలకు తినుటకు కూడు 
లేకుండెను. పదార్థములను కొనుటకు ధనము నిండుకొనెను. 
అవికూడ సమృద్ధిగ లేకుండెను. దీనికి గారణము ధనికులను 
'ప్రాకృతజననాయకులు వదలివేయుటయే.  ఈలోపున *వెలి 
ఇట” స్టణవాసులు పరాభశగము నొందిసటుల రాయబారులు 
వచ్చి సభవారితోంజెప్పి యా సట్టణము నిర్హానుష్యాముగ నుం 
శుటచేతం గొందటి ప్రజల నక్క_ఇకుం బంపవలసిన దని చారు 
వేండిరి. అత్రశారము కొందణు సొమంతులును సంసారులును 
చీదలును నా పట్టణ మ్యకుం బోనలసినవని సభవా రుగ్తమవు 
చేసిరి ఈ స్రుకాంమొ చేసిన మండగీం్యపుచేక వికువయికి పట్ట 
కాము స్యోస్థసము బొందు నని సభవా రభిప్ర్రాయపడిరి. 
'ప్రాన్ఫకజననాయకులు ప్రజలను పురికొలివి వారి యాజ్లోల్లం 
ఘనము చేయుటకు సమకట్టిరిగాని *కోరియ లేనస్రూ "వారి 
తుంటరితనము నణంగలగొట్టి ఇ వారి నా పట్టణమునకుం బంపెను. 
విషవాయువులు వికిచిన్నపైని శరీరము సుఖమును పొందినట్లు 
వకు కంలిసోయినపివప రోముపట్టణము హోయిగ నుండెను. 

టొంగేకాలము గడచినవీదప *కోరియ లేనస్టూ యక్ష 


కోరియ లేనన్సు జక 


దర్శకుని పనికి నిలబడెను. ఈ పని మనుజులభేతిలోనిది. 
వారి యంగీకారముపైని యొనరినైన నియోగించుచుండిరి. 
పని కానలసినవాండు. శరీరమును. దుస్తులతోం . గవ్పికొనక 
"కాను చేసిన మహాత్కార్యములను వారితో 'వెన్చి యందుకు 
నిదర్శనముగ వాని శరీరముమింది గాయములను ' వాడు: 
వూవింపవలయును. కోరియ లేనస్సూ ఇటులం జేసెను. మొదట 
ప్రజ లితని నా పనిలో నియోగించుటకు సక్షతించిరి కాని వారి 
చిత్త మంళలో మాజి సభవారితో నతం జేకటైై తమరిని నలు 
పునను భయము కలిగి యతని కాయుద్యోగము నిచ్చుటకు 
వారియ్యకొన లేదు. ఆ సనిలో మజియొకండు నియోగింపం 
బడెను. ఇటులం బరాభనమును బొంది కోరియలేనస్టూ 
స్ప్రన్ఫృహమునకు నెశ్లను. 

అశని యహంకార 'మకనికి ముప్పుందెచ్చెను. వినయ 
విధేయతలు లేక కార్యములను సాధించువిధ మతండు "బాగుగ 
గుజ్వెజీంగిననాండుకాండు... స్రభుక్రక్తి విశేషముగ నతనిక్షిం 
గలదు. అశని యాటోపషమునకు రోసి ప్రజ లతనిమిాందం 
గొన్ని నింద లాకోపించిరి. తా ననింద్యుండ నని యతండు 
సభలో బ్రసంగించినను నతని మాటలను వినక ఃటార్పియనూ. 
పర్వతశిఖరమునుండి క్రింది కతనిని, దిగంస్ర్రోయవలసీన దను 
శిక్షను సభచారు విధించిరి. ధనికులందజు నతని పషషమే, 
'వొండమాది కళతనిం దీసికొని వెళ్లిరి. కాని అతనిని దిగంధ్రో 


కుక స్లూటాక్కు వర్షిభ్రదరి త్రలు 


జకు లేకపోయిరి. ధని కాధనికులకుంబోరాట మ యెళ్టును. అప్పుడు 
సభచారు మరణదండన మాపుచేసి యగనిని జేశోచ్చాటనము 
సిరి, సభవారందుకు విచారించిరి. ధనికులు సన్నమైరి. అధని 
కులు ప్రసన్నమైరి. మనోగ్రైర్భము వెకళ తల్లికి ననుస్కారము 
'భేని భార్యా వుం్రాచులను పలుకరించి వారిని విడిచి యరం 
డు నలుగురు భృత్యులతోం గలిసి పర దేశమునకు: బోయెను. 
తరువాత నతండః *వాల్సియనూలను ప్రజలను రి 
కోలిపి వారితోంహాడ దండ్లెత్తి నచ్చి రోమనులను జయించవలె 
ననీ ఉద్దేశించెను.. ఆ శ్రకార మగండు వారి యొక్షకుం 
బోయెను. వారికి రోమనులకు. బరమువైరము. ' వారి సాయ 
కుందైన “టల్లసు, రోమనుల నాయకుండు కోరియో లేనస్టుకు, 
బబ్ధజ్వేమి. వారి. 'కోరియోలి పట్టణమును. ధ్వంసః 
జేయమటచేత కోరియ లేనస్సను పాపషునామ. మితనికి 
వచ్చెను. కత్రువుు పట్టణము ట్రవేశించి, “ట్లసి గృవా 
మున కికండు పోయి లోపలం బ్రవేశించెను. వానినెవరా 
టంక పెట్ట లేకపోయిరి. కావలివారు లోపలకు. బరుగెత్తి మనో 
వురుయు డొకండు నచ్చి సథామందడపములో నుండెన ని “టల్లసూ. 
తో. మనివిచేసిరి. కోరియ. లేనస్తూ చేతులతో ముఖ 
ము మూనీకొని కూర్చునియుండెను. అతనిం జూచి “మోరెన 
రండి? ఏమి పనిమిండ దయచేసినొరని టల్లసూ అడిగెను. నే 
నెనరో తమరు పోల్చ లేదా? రోమనులతో కలిసి మితోపోరాడ్మి 


కోరియ లేనస్సు కాసే 


మీ... పట్టణమును. ధ్వోంసముచేసి,, కోరియ లేనస్సను.” పౌరుష 
నామమున్సు. బొంధినవాండను. నీకు ప్రతి వీరుండను. ఎవరి 
తో నీవు వైరమును సాధించవలె నని కోరితివో యతండే నేను. 
నా దేశస్థులు నన్ను మన్నించక . నేను చేసిన మవా త్కార్య 
ములకు వారు నన్ను నెడలఃగొట్టిరి. వారిని సాధించనలె ననీ 
వోరి నీయొక్షకు నచ్చినాండను. శత్రువుల గుట్టు . తెలినినం 
దున నీపయమునం బోకాడి, పూర్చుముకన్న విశకేషముగ శౌర్య 
మును జూవించంగలను. నా మాటను మన్నించినయెడల 
యుక్టసన్నాహము చేయుము. లేనిపతమున నన్ను నీ యిష్టాను 
సారము శిశ్సీంచవచ్చు'నని కోరియ లేనస్తూ ముఖము మూనీ 
కొని ప్రతి వచనమియ్య, అందుకు *ట్వుసు' సక్ముతించి యత 
నిని కౌలగిలించుకొనెను. వాల్సియనుల సమావేశము చేసి 
వారిని కోరియ లేనస్టూ సురికొలిపెను.  మాటకారియె కాక్క 
పనివాండని వా రతనిని శ్లాఘించిరి. వారు "ణభేరి వేసిరి, 
దరువులు ధణధణ ్రో+మంగ, దళవాయులు నారి దళముల 
నడిపింప సాగిరి... రోముఫురసీమలలో వారు దండదువిడిచిరి. 
రోమనులు సమరసన్నాహాము లేకయున్నందున, భయ కొంపి 
తులైరి. కోరియలేనస్సుచేత వాల్సియనులు నక్షివింఠయబడి, 
సమిప పట్టణములను ముట్టడించి వానిని పట్టుళొనిరి, రోము 
నులు నిశ్శేష్టుల్తై యేమియు తోంచక యుండిరి, 

అప్పుడు రోమనులు సంధిచేయుటకు యత్నించి రాయ 


కుకు ఫ్లూటార్ము వర్జితచరిత్రలు 


ారులను కోరియ లెనస్తువద్దకుం బంపిరి. అతడ. సంధికి 
నొప్పుళొన లేదు, అంతట రోమను లతని తల్లి !వలుమ్నియా' 
ను సంధి చేయుటకు బంప, యామె వెళ్ల, “నాయన్సా నీవు 
నుమ్ము విడనాడి వెళ్లినది మొదలు మా దురవస్థ చెప్పుటకు వీలు 
లేదు, నీవు కెండు కతలవారికి సమాధానము చేయవలెను. 
లేనిపకుమున నీ కన్నతల్లిని ముందు సంహరించి రోముపట్టణ 
మును. ముట్టడి వేయు”మని యశనితోం జెప్పును, అతని 
దాఠాపుత్రాదులు పాదాశ్ర్రాంకులైరి. వెంటనే నతని మనసూ 
కరిగి వాల్సియనులను విడిచి, రోమనుల కమందానందమగు 
నట్లు రోముపట్టణములో బ్ర, వేశించెను. 

కోరియలేనస్తూను. దండనాయకుండుగ వాల్సియను 
లు నియమించిరి,. *టల్లనూ మొదలగు శత్రుుసతయమువారు 
కినిని యతండు. చేసిన స్వామిద్రోహమునకు తగిన కారణ 
ములను నిరూపించి సేనాధిపత్యమును వదలి వేయవలసిన 
దని యళనికి నరమానము బంవిరి. వాల్సియనులు సభ 
చేయ నతం డక్క_డకుం బోయి, ఆాను చేసినపనికి సమాధాన 
ము. వెప్పుచుండ్‌ *టల్లసు మొదలగువారు లేచి యతనిని 
కత్తులతో ఫొడిచి చంపివేనిరి, సెనేటుసభివారు, రోమను 


లీ నర్హమానము విని పరితోవంచ లేద్యు సరితవించ లేదు, 


శస 


నిసియస్సు 
వ. 

“నినియస్సూ, 'థ్యూనిడైడీసు వీ రిరువ్రరు తమ కాల 
ములో ప్రజలను పుత్రవాత్సల్యముతోం జూచుచుండి 'రని 
మహో నుహోపాధ్యాయుండైన “అరిస్టాటులు ప్రకటన వేసెను. 
“భ్యూనిజైడీసు ెప్పవాండు. “పెరికిలీసునువాండు ప్రజలపతము. 
మాటలాడును; మొదటివాండు ధనికుఎపతము నవలంబించి 
యతనిని యమెదిరించుచుండెను.. *నిసియస్టూ మిక్కిలి చిన్న 
చాండు.. పెరికిలీసు కాలములో నితం డతనితోం గలిసి పని 
'చేయుటయు, స్టతంత్రముగ పనిచేయుటయు కలదు. యుద్ధ 
ములలోకూడ. నితండు చతురుండ్రై యుండెను... పెరికిలీసు 
కాలాంతేరగతుండైనపిదప, నితండు న్యవహారస్థుందై, పనులను 
ప్రజల. కింపగునటుల. నెర వేర్చుచుండెకు, వ్రజ లకనిని 
నమ్మిరి. వారిచేత నతేండయ సన్హానింపయబడెను. వారిని నొవ్చిం 
చుట కతందు భయప్రడినందున వా రతనిని ప్రేమించు 
చుండిరి, స్పభానమువేతం గొంత సభాకంపముం గలవాం 
కైనను యుస్ధములలో నతండు జయమును బొందుటచేత 
వతనిని చారు మన్నించిరి. 

ప్రభు మంత్రో,క్సాహశక్తులు గలిగి పెరికలీసు రాజ్య 
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౭౬౮ స్లూటార్కు, వర్ణికచరిత్రలు 


సూత్రములను ధరించి ధర్థబుద్ధితొ నడిచెను. ఈ ెందుగుణము' 
లకనికి లేకపోయినను ధసము విశేషముగ కలవాండైనందున, 
గరిడీసంబరములచేతను, మల్లయుద్దముల చేతను, నాటకముల 
'జేశను బ్రజల నతండు రంజింపచేసెను.. అతండు హరజనులకు 
కూర్చిన బహుమానములలో నేకశివాగ్రతిమ. నేంటినజకు 
గానలణుడుచున్నది. 

“డీలాసిను నొక ద్వీపములో +అపాలో' యను వేరుగల 
సూర్య దేవతాలయ మొకటి కలదు, అక్కడ ప్రతిసంవత్సర 
మొక మహోత్సనము బేరుగుచుండును.. అక్కడకు టేశదేశ 
ములనుండి మనుజులు వెళ్లుట కలదు. ఒక సంనత్సరము “అ థెన్చు” 
పట్టణమునుండి కానుకలను బలులను బట్టుకొని గాయకులతో 
నుత్సనమునకు వెళ్లుటకు ప్రజలు నినియస్సును నియోగించిరి. 
అతం డక్కడకుం బోయి వానిని సమర్పించి యక్కడ జేరగిన 
వినోనములలో: గొంతకాలము గడిపెను. అయిదువేల హూ 
ప్యముల కొక భూఘిని ఫొని డాని నతండు భోగనాగాదులకు 
'జేవున కిచ్చెను. 

అతం డటుల చేయుట 'డాంబికమునకుం గాదు. నిజమైన 
బక్సికలవాండు... బేవతిర్యబ్ఞనుజులనిన నతనికి భయము. ప్రతి 
దినమున నతండు హోమముచేయుట కలదు. అతనికి వెండిగని 
కలదు. అందులో ననేక పనులను జేయుచుండిరి. అతనికి 
విశేషముగ భృత్యవర్షము కలదు. శాబడి మెండుగ నుండెను, 


